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‘née, et qui sera continué tant

d’une union malheureuse, deux personnes

que ne retiennent aucun lien dans le passé, aucune
dans l'avenir,

rendu la vie commune g
impossible entre les deux époux. -

M. le baron de S....
qu’elle tenait de son premier mari, Mme veuve D... d
~1a mort de son pére en possession d’une assez belle fortune. M. de
S...'avait été un jeune homme du
vie de dissipation et de légereté.
d’une union passagére avec une
‘81ail plus jeune de dix ans que Mme D....
avait d’autres iddes, résista-t-elle d’abord & ses propositions de
mariage. Elle avait vu plusieurs fois la fille de M. de S
n'ayant jamais eu d’enfans,
affection toute maternelle,
S...de P'adopter. Mais M. de
servir cette affection au succds de ses projets. Sa conduile était

éeriait de Lyon, le 4 0N
réclamaient une circonstance aussi grave, et qu’autorisaient son

Caraclére et les relations avec la famille de Mme D... Il lui ou-
Vrait les yeux sur les

» puis, disait-il, m’expliquer plus au long dans une lettre; mais
» Consultez, et faites un contrat.» Mmede S. .. réponditi son notaire

que sa confiance en M. de ... éait entiere, et qu'elle ne ferait
Pas de contrat,

ﬁi-méme, et voici en quels termes il fait parler sur son compte
d
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AVIES.

Nos lecteurs ont pu remarquer que les mesures prises par la
Gazette des Tribunauz, au moyen d’un service extraordinaire
d'estafettes et de Ja publication de doubles Supplémens, lui ont
permis de devancer les aatres feuilles de la capitale dans le

compte-rendu des deux premitres audiences de I'4ffaire Mar-
cellange. :

Un troisiéme Supplément, distribué dans lle cours de la jour-

que les circonstances le rendront
nécessaires , contisndra les débats complets de l'audience du
mercredi 21 décembre.

(Oa peut se procurer ces débats au Bureau du journal et & I'Im-
primerie, rue Neuve-des-Petits Champs, 35.)

RIS .

JUSTICE GIVILE

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (3 chambre ).
(Présidence de M. Hallé. ) ¢
Audience du 21 décembre.

SEPARATION DE CORPS.

M® Boinvilliers, avocat de Mme de S..., expose ainsi les faitg
de la cause :

« Je viens vous demander de séparer, aprés quelques mois

d’un dge déja mar, et | v
espérance
la part du mari, ont

Des sévices, des injures de
insupportable; un rapprochement est

» Mme veuve D... fut recherchée en mariage, en 1840, par

N'ayant d’abord qu’une fortune viagére,
fut mise par

grand monde, habitué & une
Il avait une fille naturelle, froit
arliste de 1'Opéra. M. de S...
Aussi Mme D ui

Sty

vy 08 | Q
elle congut pour cette jeune fille une
ace point quelle proposa & M. de
S... avail ses vues, il sut faire

u connue de Mme D...; il lui dit qu'elle servirait de mére
sa fille; qu’elle ne devait voir dans le mariage proposé qu'une

it veut se marier sans contrat, Mais voici

S..., etles

Dotaire de Mme D..., instruit de ses prejets de mariage, lui
mai 1841, pour lui donner les conseils que

dangers de la communauté légale. « Jo ne

Mais cette réponse, M. de S... voulut la formuler

mede S, ., :

. “ Notre premisre intention a élé de nous dispenser de faire.un contrat, par
Incertitude o 1'étais d'assigner une valeur déterminde a ce qui pourrait me re-

Succession de mon pére, et peut-8ire encore par I'absence A Paris de
qui_comprissent parfaitement ma position. Plus tard, quand je saurai
ent & quoi m’en tenir, si notre interét réciproque le demande, ni M, de
0i ne nous refuserons a faire un conirat. Seulement, pour vous rassu-

qu’en - me mariant je fais un acte de confiance, que je connais
+.. depuis longtemps, et que yai foi en sa loyauté comme il croiten la
it ot oo SUI siire quil ne s'est peint informé de la” vérité de ce que je lui ai
'y &t je suis silre aussi qu'il fera tovjours ce qui est convenable et juste. »

* Que nous est-il permis de penser, continue M® Boinvilliers, &
vous, Messieurs, quand nous voyons M. de S... prendre

€ lormuler lui-méme cette réponse, ot il invoque ainsi la
: safemme ? Et quand vous voyez ensuite ce marj ou-
18t lout égard envers sa femme, user avec elle de violences et de
Pris, ne devez-vous pas dire qu’il ne voulait d’elle que sa for-
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disparut de’ chez ses parens. Voici les renseignemens recueills
sur cet infanticide : : ] (st by A
L e o d e i, ot g I i it
saisir, se nomme Marie Doncker; elle est age?"(i"m c{?e pécheusm
el exerce & Dankerquae, ou elle estnée, la p'r!n euslquilp g
Les sonpcons de cecrime s'arrétérest sur el b}"-?tl 2 L:“CQ exvs
dence que fit une de ses voisines & un agent d m[) ge queﬁ!a-
méme of 'enfant fut déconvert, qugellie_sfx c{t 1_'5‘1[]1';‘” qou,"s e
B e o Risnce Dt fordt, o
'avai 3 . Le secret ne t _ nce ful malg
u?;;ﬂl;‘egiﬁmfﬁf d(;, Marie Dnncj!;eﬁ_r en fut 1?16[“(\'; Ln;irslilqlfg ?i (;l;g
N part deette derniére, qui nia d abr_m. et =a ﬁ;(‘(usauon bes
aceonchement ; mais comme il lm’ [‘utnh_wr.:te%q:\ i ;l‘ir'ﬂ Hod Jir
tée contra elle était grave, et qu elle ferait bien de A & 3

d’odieuses confidences, prétant & sa femm

ques. Enfia les violences succédent aux injures : Mme de S... s'6-
chappe de sa chambre ;
plaignant d’avoir été frappée par son mari, M. de
porle et la referme froidement, sans essayer méme une Justifi-
cation. »

o Me Boinvilliers, discutant ensnite les faits de 'enquéte, s’efforce

vées et d'un caractére assez grave pour entrainer la séparation de
corps.

parole en ces termes :

langage de men adversaire,
besoin pour se soutenir des efforts etdu zéle de son défenseur.»
Aprés avoirexaminé les reproches adressés 4 son client de n’avoir,
en rcherchant la main de Mme. de S..., convoité que sa fortune,
M® Bourgain ajonte :

mable, doué des qualités les plus séduisantes ; il porte un titre
flatteur,

années, et jouissant d’une fortune de 8 & 9,000 francs de rente 3
fortune bien modeste,

Mme. de S... & reprocher i son mari son union comme un ma-
riage d’argent. Ce procés,
par les idées jalouses de Mme. de S... A propos d’une absence de
M. de S..., prolongée quelques jours au-deli de ses prévisions,

d’amertume et de larmeg que je dévore et
une figure. Si je me sentais la force de 8

douleurs... Adieu, je voudrais vous éerire toujours, »

faisait suivre par un commissionnaire, chargé de lui rendre compte

avait fait faire une clé pour ouvrir le secrétaire de son mari, et

apaiser par I'examen de sa correspondance les soupcons jaloux
qui la tourmentaient. Ces deux

en parlant 2 sa domestique, des désirs impudiques, cette femme,

suivant M® Bourgain, aurait é1é chargée par Mme de S... d’une
mission délicate auprés de son

qualité d’ambassadeur, M. de S,
voirs d’époux trop souvent négligés ; et que voulez-vous que ré-
ponde un mari i

Ve de famille et un commerce d’amitié. Dans de’ pareils ter, [ U
mes, l'union projetée fut enfin acceptée par Mme D... Mme D...
avait en M. de S..., une confiance aveugle. Cette confiance
atelle été justifide ? Vous en jugerez. M. de S... ne voulait
Pas de contrat de mariage. Lui sans fortune, épousant une
femme riche |
un fait plus grave, qui, 4 lui seul, fait connaitre M. de
motifs intéressés qui lui faisaient rechercher Ja maia de Mme D...

'enquéte,

que les violences ne
pas la gravité nécessaire pour entrainer la séparation de corps.

est rentré & 'audience en déclarant qu’il y avait partage, et a remis
I'affaire au mercredi 28 décembre, jour
querel, appelé a

Présidence de M. Jovy, conseiller, — Audience du 16 décembre, 3

ment de la Haute-Garonne,
de Saint-Gaudens, se répandent daus tout le midi de la France
pour y colporter, la balle sur le dos, tous ces objets de pea de
valeur dont ils sont stirs de trouver le débit dans nos campagnes,

que métier. Les uns sont cordiers, d’autres font des tamis on cri-
bles qu'ils vendent. Garps,

teur, tamisier, et au besoin cordier.
ment de Nérac pour cenire des opérations de son petit commerce,
Du village de Bruch, oi était son domicile, il allait dans les cam-

frapper & la premiére métairie .
on luj refusait Ihospitalité pour la nuit.

e des désirs impudi-

elle fait sur Pescalier toute meuririe, se
S. entr’ouvre la

établir que les violences et les, Injures sont suffisamment prou-

M Bourgain, avocat de Madame de S..., prend & son tour la

» Il n’y a rien de grave etde solennel dans cctte cause, que le
Plus une cause est faible, plus elle a

« M. deS... était jeune encore, spirituel, ai-

et certes, s'il n'elt recherché que la

fortune, il €iit pu
rouver mieux que Mme.

de S..., plus agée que lui de plusieurs
aprés tout, et qui ne peut pas autoriser

continue M* Bourgain, a été enfanté

oila ce que Mme. de S... écrivait & son mari i

« Que vous ai-je fait, S..., dites-le moi, pour me torturer ainsi, et m'abreuver
cache 2 tous les yeux en me composant

upporter les fatigues du voyages#j’aurais
I'instant nne chaise de poste et des chevaux qui m’arracheraient de mon lit de

» La jalousie de Mme S... était telle, dit Me Bourgain, qu'elle le

e toutes les démarches de
8i
si

son mari. Pour prévenir le commis-
onnaire de la sortie de M. S..., elle était convenue avec lui d’un
goal : un ruban bleu flottait & la fenéire. Ce n’est pas tout, elle

faits sont établis par I'enquéte.
uant aureproche adressé & M. de S... d’avoirimputé i sa femme,

mari, Elle devait rappeler, en
.- & I'accomplissement de ses de-

arl a qui sa femme adresse par I'crgane de sa domes-
que d’aussi étranges réclamations? Au surplus ce propos de

Ele, si tant est qu'il ait été tenu, ne serait que trop justifié. »
Arrivant ensuite & I'examen de I'enquéte, M® Bourgain soutient

sont pas prouvées, et que les injures n’ont

Le Tribunal, aprés en avoir délibéré en la chambre du conseil;

auquel siégera M. Pique-
départager le Tribunal.
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JUSTICE CRIMINELLE
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COUR 1ASSISES DE LOT-ET-GARONNE.
(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunauz.)

MEURTRE. ~— DEMENCE, — QUESTION DE MEDECINE LEGALE,

L’accusé est un de ces nombreux émigrans qui, du déparie-
et principalement de I'arrondissement

usieurs d’entre eux joignent & cette industrie les profits de quel-

Paccusé, ‘était tout a la fois colpor-

Il avait choisi I'arrondisse-

gnes voisines, courait les foires et les marchés, et si la nuit Je
rprenait loin de quelque village ou de quelque hameau, il allait
qu'il rencontrait, et bien rarement

S = el o ‘ A
rﬂ?iulxs.ﬁ-qui renvoie, pour [a pénalité, alarbicle 423 du Godé
3

énal. ' / 2
y Les prévenus sont les sieurs : _ . o

Causseronge, distillateur, rue de la Cité, 66 ; Bime, dxshllat)eu_r,(;u:
£ a_“”%”?p‘é;fm-ﬂhamps, 70 ; Gaillard, distillateur, rue du Ig}lt-ﬂis
i\elre:—»eﬁ>audouin ancien distillateur, r;]e(llesl?iy, d%’; Mme € !l‘?lé"‘ dé
(800, A1 5 BARLVE " anphine, 50 ; Grondard, épicier, B

» de lignenrs, rue Dauphine, 2 3 k

".mric-hnnrvjl‘:;(.l‘?]‘-:r?]bolld., épicier, rue du Four-St Germain, 81 ; D:“‘lﬂrléja
s ikl et 1 Boigol, Spicier, rug-de SLrTEs,
fgld:‘l{udrén épicier, rue Cassette, 1; berg;an{&, épicier, _r..::rm;up &
15 Rimgtac de La Harpe, 29; Barras, épicier, Tu8
29; Rondean, épicier, rue s rue Saint-Honoré , 120;
it . & ; Bruyant, épicier, rue Sain 2

’ 5 -Honoré, 1; Bruyant, & e N Lo Dot
M‘”F_he'sfl;ﬁer rue Ste-Aune, 1 ; Thomas, épicier, rue Nnjvf}t’?erﬂt:ube
J”ume‘; LL p’oﬂin, épicier, rue du Mail, 36 ; Desobry?_‘t"i’ Cd Che.
(;ha;}:ﬂ"ﬁ :-urr; Poissonniére, 4 ; Devaux, épicier, rue Hauteville, 1 ;

au '3 i o =

Son enfant qu’on avait trouvé, elle versa d‘;shpntianles Ifrgﬁs ::
avoua qu’en effet cet enfant ém‘u, le sien, mais qqfeceal; Iues d";"-
elle qui I'avait tué. Elle ajouta qu’ayant été surprise p |

i J -St-Antoine, 47: Cile, diatili;}.tem',
assu, distillateur, rue da Fanbourg-St-Antoine, :
‘-abf:j’l dtl‘;ﬂl)ourn-ét-Autoine, 184; Thorin, d]rj}n]!ateur_, rue q‘?iéilwrr;é
'1# ]lhudet épi?:ier, rue du Petit-Carreaun, 23 ; Dessaint, €picier,
L5 DY % ‘

qu’il aurait frappé le métayer d’un coup de couteau si violent, 3 la

gorge, que l'artére faciale et |
gauche, furent entiérement coupées. Le fils du métayer s’iant
€crié : « 1l a tué mon peére, »
qui se trouvaient & la métairie du
charpentiers qui revenaient du Pont-de-Bordes - s'empressérent
d’accourir.,

parérent de Garés, I'attachérent avee des co
celui-ci proférat un seul mot

le médecin qui (2 cause de la
guinot trois kilométres environ), n’arriva qu'une heure aprés
I'événement. Comme I'hémorrhagie, en raison de I'étendue et de
la profondeur de la blessure, et surtout 3 caus
compléte de I'ariére faiciale, était des plus abond

reux vieillard mourut avant que la ligature d
faite.

'accusé était atteint d'épilepsie, et
€laient trés fréquentes et souvent d’une grande violence. Il a éié
également constaté que ses facultés
d’étre entitres. L’air d’hébétude qui

firme & cet égard

intellectuel de 'accusé n’otait pas au
minalité. Aussi, Me

que c’était que la

(Traité de médecine
caracléres auxquels on pouvait la reconnaitre, a-t-il cherché a
établir la similitude de ces caracléres avec les
duits parla fréquence des acces épileptiques.

t. XTI, p. 179, vo Epilepsie),
méae infailliblement & la manie, 4 la mon
ce, et que, comme le dit M. Esquirol,
Plus de progrés que les accés sont plus fréquens. » Voulant en-

mentale et Uépi'epsie,
mémoire de MM. Bouchet et Cazauviei
Archives générales de médecine, p. 51
examiné I'épilepsie considérée dans s
mentale, et recherché la nature et le sid
ces messieurs établissent, par le résull
sies, que 'aliénation
siége dans le cerveau
particulier, il donne lecture du cong
au service militaire délivré A Garés
tion du 10° régiment d’infanterie légére, et de n
cats émanés des personnes les plus considérables de
de Blajan, lien de naissance de Paccusé,
faiblesse de ses faculiés intellectuelles,
tains actes de démence.

La pertinence des réponses de I
ont €6 adressées par M. le préside
rapport des médecins commis pour

la premiére question, celle de meurire, avec celte
aggravante que le meurtre avait ey
ciliter un délit; sur la seconde question, qui avait é1¢ posée d of-
fice par M. le président, malgré les réquisitio
le procureur-général Lebé, qui soutenait luj
celle de coups et blessures volontaires
ue ces coups et blessures ont oceasio
e la donner, la réponse du jury a été
En conséquence, Garésa é1é conda
forcés sans exposition.

ASSASSINAT D'UNE FEMME PAR SON MARI, — C

Une mulltitude avide de fortes émotions se précipite avec de grands
crisversles issues de la salle d’assises. Bien longtemps avant 'ouvertyre
des débats, 'enceinte réservée est remplie de d

rées, .

Lorsque I'accusé parait, tous les re
homme de taille moyenne et bien prise ;
fraiche et colorée,

la veine du méme nom, du cété

le régisseur etles autres personues
Couchant, ainsi que plusieurs
Les uns portérent secours au blessé, les autres s’em-
rdes, sans que jamais
ou fit Ja moindre résistance.

jeune homme coururent chercher
distance qui sépare Lavardac de Sé-

Le domestique et un autre

e de la section
antes, le malheu-
e l'ariére et éié

Aux débats, il a été établi, de la maniére la plus positive

) que
que les attaques de ce

mal

intellectuelles étajent loin

. qui régne sur son visage con~
le dire des témoins,

La défense, dans ces circonstances, devait rechercher sj Iétat

fait tout caraciére de cri-
Bourdens-liasalle. aprés s'éire demandé ce
démence, ¢t avoir défioi, d’aprés M. Orfila
légale, tome 1°T, page 466), quels étaient leg

phénoménes pro-

S’autorisant d*abord de l'opinion de M. G

eorget (Dict. de méd.,
le défenseur

prouve que ['épilepsie
omanie on a la démen-
« J]a démence fait d’antant

nécessairement laliénation
M Bourdens-Lasalle cite un passage d’un
Ih, rapporté au tome 9 des

0, dans lequel, aprés avoir
€s rapports avec I'aliénation
ge de ces deux maladies,
at_de nombreuses antop-
mentale ‘et I'épilepsie ont toutes deux Jeur
; €l, arrivantde la thése générale ay cas
$ de réforme pour ing ptitude

par le conseil d’administra-
ombreux certifi-
la commune
qui attestent toutes g
et rappellent méme cer-

accusé aux questions qui lui
nt 4 'audience méme, et lo
€xaminer son état menta] -

4 circonstance
pour objet de préparer ou fa-

L8 contraires de M.
ait lui-méme 'accusation
» AVec cette circonstance
noé la mort sans intention
affirmative,

mné a douze ans de travayx

e

e
COUR D’ASSISES DE LA VENDEE.

(Correspondance particuliére de la Gazete des ﬂibunaux.)
Audiences des 15 et 16 décembre,

ONDAMNATION & MORT.

ames magnifiquement pa-

gards se portent sur luj, Clest Ma
: ;.11 parait avoir 45 ans, S figure

loin d'annoncer la craint, graciroansis mdqste LaBUTE
pepiy) etibﬁ:e“l;;;ll; considération daus le public d’élite angquel elle s’a-
am?me]nq articulierement., Le 13¢ numéro, commencant la seconde
dwb?? Eiéhtpde paraitre. Voici le sommaire des articles qu’il renferme:
?x:z:i&e‘mtiom sur Vinfluence de Uémancipation des esclaves dans les
rrrﬁ‘om'es @ sucre, par M. RAMON DE LA SiGRa, gnemb"re‘ cnrreSpﬁmIi)ané d;
Vlustitut; Pensions de retraile des fonctionnaires i{m{lx.]?a}rd .l'ﬁ‘ L 3
MENT; de la Traile des gommes au Senégal, par‘n‘..AJ. ﬁ, e . F.‘nseo-
ynentfﬂr de ' conomie politique en France, pa‘rn.. : Dl{ ‘L«\le-,' ETP”
sition des Produits de l‘[nduslrm‘au Mans, par M. H. -;}{F,hﬂj,{ﬁﬂﬂa
@ Ecotiomie politique fait aucollége de Francs, par M_’-ff ic .eﬁ/ ﬂ;e:
lier (compte rendu par M. H. Dussarn); Traité des }:rnf iles pt‘ Sfm‘q
roules, par M. Ch. Renouard (Co_mpte rendn par M. Honace AY), —
Bullefin bibliographique, Chronigque mensuelle (1),

(1) Bureau d’abonuement au Journal des Feonomistes, b la Librai-
rie de Guillawmin, galerie de la Bourse, 5, Panoramas. — Prix : 30 fr,

l

par an, 16 fr. pour 6 mois, poar toute la France. — Pour Pétranger,
40 et 20 fr. :




% vache et le cheval, » Je-courus, et trouvai la mere de cette enfant éten -

. demanda ce qu'il y avait. « Venez,

‘femme, surtout lorsque le vent est favorable, et il Iétait ce soir-la.

238

preintes au cou, qui me parurent provenir d’'une pression exercée a la
gorge: Il y avait aussi 2 coté des taches & peine perceptibles qui ont ¢été
probablement produites par les efforts que cefte femme a du faire pour
oter la main qui lui serrait la gorge.

Ayant appelé un médecin, il observa et constata les mémes marques,
ainsi quede fortes contusions qui se trouvaient ala partie postérieure de
la téte, et auxquelles, d’apres ce docteur, il faut aftribuer la mort.

» Je dois dire aussi que le lendemain, lorsque les médecins vinrent
faire I'autopsie, les empreintes qui se trouvaient au cou étaient beau-
coup plus visibles que la veille.

» Aprés avoir constaté I’état du cadavre, J’interrogeai la petite Boutin,
aigée de neuf ans. Cette enfant me déclara que sa mére couchait habi-
tuellement avec elle ; mais que la veille elle nel’avait pas sentie se cou-
cher ni se lever le matin. J’envoyai ensuite chercher I'accusé qui tra-
vaillait dans les champs. A son retour, il me ditqu’il n’avait point vu
sa femme le matin avant d’aller & son fravail.

» Son domestique, Francois Fillon, m’assura que s'étant levé A qua-
tre heures du matin, il était alléchercher du pain a la maison, et avait
vu_sa maitresse entrer dans I’étable pour traire ses vaches.

M. le président : Les époux Boutin vivaient-ls en bonne intelligence?

M. Saboureaq : Non, Monsieur le président; j'ai_souvent entendu
parler de leurs querelles par la rumeur publique. Un jour méme la
femme de I'accusé vint se plaindre de son mari, qui l'avait laissée batire
par la fille Berton (avec laguelle, dit-ov, il avait eu des relations crimi-
nelles), et que, loin dela secourir, il aurait plutdt aidé cette fille. Je fis
des observations & cetle femme aivsi qu’h son mari, et les epgageai &
vivre désormais en meilleure intelligence. _

M. Petit, médecin & Auzeray: Le 11, appelé par M. le maire, Je me
rendis, & son invitation, chez le sieur Boutin. Le témom, aprés avoir
narréce que la précédente déposition fait connaitre, continue ainsi:
« Aprés avoir dérangé les cheveux qui couvraient le coté droit de la
téte, j'apercus a la partie posiérieure une forte contusion que ouvris
avec mon bistouri. Il s’échappa alors un sang noiratre. Je pense que
¢est ce conp qui a provoqué la congestion cérébrale qui a occasionné la
mort. Je visaussi au cou de légéres taches, et tellement peun visibles, |
qu’il m’est impossible d'asseoir un jugement sur leur cause et leurs
effets. N'ayant pas assisté & Pantopsie, )'igoore ce qul s'y estpassé..

M. Jauffrion, médecin & Fontenay-le-Comte, requis pour I'autopsie :
Je pense que cetts femme est morte par suile des coups portés & la téte
par un corps contondant dont il\estvnmposs[bie de préciser la forme. Il y
a bien eu aussi essai de strangulation, mais ce n’est pas ce qul a occa-
sionné la mort. J'ai apercu surle bras gauche une empreinte qui a di

tre faite par la pression d’une main vigoureuse, car on remarquait la
place du pouce et des doigts. ? ;

M. le président : Croyez-vous que les contusions peuvent avoir été
produites par le sabot d’un cheval? P

M. sauffrion : Cela est peu probable, mais je ne peux pas assurer
que cela ne soit pas. Y 3 3

M. le procureur du Roi: Groyez-vous gue I’empreinte qui se trouvail
sar le bras ait 6t¢ produite pendant la vie? ; :

M. Jauffrion : Je ne puis préciser si c'est pendant la vie on immédia-
tement aprés la mort. Ce qui est eertain, c’est que la cirenlation du
sang n'était pas entiérement arrétée, autrement on n’y verrait aucune
marque de pression. 2R |

Boulet : L’accusé m'avait pri¢, le 10, d’aller le lendemain lui aider a

cher ses pommes de terre. Le 41 an matin, lorsque j'arrivai, la pe-
“ille entra dans I’étable, et en sortit de suite tout effrayée, en me
disant : «Venez donc vite, il y a une grande béie blanche entre la

,/sans vie, le vissge en haut, la_houche ouverte, les cheveux épars

s vélemens en désordre, la téte tournée vers la créche, la chaise et

eau renversés. Je dis aux enfans d’aller prévenir M. le maire el
eur grand-pére, et j'allai chercher Boutin. Je lui criai de venir. Il me
lui dis-je, vous l'apprendrez chez
vous. » 11 s mit alors a pleureren disant : « Ah!quel malheur!»

L’accusé : Comment! vous ne m’avez pas dit que ma femme était
morte.

Le 1émoin ; Non, je ne vous I'ai pasdir:

T’accusé : Allez, vous étes un blami. ‘ s

Francois Pannetier : Ma femme ayant ressenti sur les onze heures
du soir Jes douleurs de enfantement, j'allai chercher ma fante, la
femme Ancelin; j’entendis en route une voix qui criait : «Je suis mor-
te! A mon aide! » Je crus que c'était une femme qui accouchait.

Lo femme Angelin : Je venais de_me coucher, lorsque mon neveu
vint me chercher pour aller chez lui.Je me levai, et en soriant, J'entendis
une voix qui criait ¢ « Francois ! » Ge cri faible et plaintif venait de
chez Boutin. }

La femme Poupart : Wétant levée sur les onze heures pour salis-
faire & des besoins, j'entendis un cri plaintif de femme :'« O Francois !
A mon secours ! » Je pensai de suite que c’était la femme de l'accusé qui
appelait son domestique Francois Fillon & son secours. Je savais qu'elle
etson mari faisaient mauvais ménage. :

L’accusé : Yous voyez bien que cette femme, qul demeure & plus de
six portées de fusil de chez moi ment, lorsqu’elle vient dire avoir en-
tendu crier ais secowrs, car il est impossible d’entendre d’aussi loin.

M. le présideat rappelle le maire, et lui demande &'il est possible que
le témoin 41t pa entendre, ainsi qu'il le prétend.

M. Saboureau: Je crois qu'il est facile d’entendre de chez cette

Jeanne Sanzeau: Je demeure en face de chez Boutin. Il y a bien
un petit vallon entre sa maison et la mienne, mais & vol d'ciseau la
distance est trés petite. Le 10 au soir, jentendis la femme de l'accusé
crier: « Au secours! on m’assassine! » Je dis & mon mari de se lever
et d’y aller, que Boutin battait sa femme; il me répondit : « Gela ne
nous regarde pas; ce ne sonl pas nos affaires, laisse-moi dormir. » Je
sortais de temps en temps et j'entendais toujours jes mémes cris, mais
de plus en plus faibles. i :

M. Moreau, propriétaired Auzeray : Un jour la fille Berton etla fom-
me Boutin ayant eu dispute, cette derniere lanca un coup de pierre qui
atteignit son adversaire. Boutin, prenant alors parti contre su femme,
dit : « $'il y avait encore un bon b... qui voulit Ini donner-un bouillon
de onze heures!s Et comme il engageait la fille Berton A traduire sa
femme en police correctionnelle, je lui dis : « Tu as ma foi raison, parce
que tu paieras les frais de la noce. » Le 10, jallai avec mon domesti-
que chez la femme Cardin, cabaretiére, pour le gager de nouveau.
Boutin y vint bientdt aprés avec la sien pour le méme motif. Je passal
devant chez lui surles dix ou onze heures du soir, mais je n’entendis
rien. Le lendemain j’appris par Francois Fillon la mort de sa maitresse.
il me dit que leur étalon ’avait tuée & coups de pied. Je m’écriai alors:
« Diable de ton cheval ! il a déja donné la-semaine derniére nne ruade
dans le ventre du meunier, qui a é1é foreé de s'appliquer quarante
sangsues. » zieel .

Durand : Lorsque j'élais domestique de Boutin, sa .femme alla un
goir le ¢hercher au cabaret, et I'en fit sortir & coups de baton, parce qu’il
y soupait avec un de ses parens qui cependant payait la dépense.

Pierre Leslandes: Un jour I'accusé me dit qu’il était las de vivre avec
sa femme, et qu’il voulait la tuer. Lui ayaot fait observer qu'il n'était
pas possible qu'il piit commettre un aussi grand crime, il me répondit
que c'était un projet arrété, et qu'il voulait l"exe)zcuter. 3

L’aecusé : Tu es un menteur ; c'est toi qui m'as offert au contraire de
me donner un reméde pour "adoucir.  wighl

Le témoin : Comment! malheureux! est-ce que je suis capable de ren-
dre une femme donce? (Hilarité prolongée et générale).

Louis Renou : Boutin m'adit au mois de décembre 1841 : «Je ne puis
m'entretenir avec ma femme, il faut que je la tue dans un temps ou
dans Pautre 1 » Ay

Lnccusé: Qu'estce done que tu viens bagouiller-1a? on voit bien que
tu as envie de gagner les 15 francs gu’on. te donnera pourton voyage.

Goual : ( Ce témoin est tellement ému qu’ilne peut parler, M. le pré-
sident le rassure.)

Le témoin : Peu avant Passassinat, l'acousé me dit devant sa porte :
«La b..., je veux la tuer ; elle ne me laisse aucune tranquillité. » Je dois

ajouter que j'ai vu I'an dernier Boutin poursuivre sa femme avec une

GAZETTE DES TRIBUNAUX.

Daccusé : C’est faux ;je n’ai jamais poursuivi ma femme avec une
fourche ; je vous défie de le prouver.

Lé 1émoin - Cela n’est pas possible puisque nous étions seuls.

L’accusé : Ce n'est pas vrai, nous n'étions pas seuls, nous étions onze
mMoissonneurs, ‘ For T -

M. le président : Vous voyez bien, accusé, que le témoin dit la vé-
Tité, puisque vous reconnaissez que vous n'étiez pas seuls lorsque le fait
e passa.

L’accasé garde le silence. L ‘ ;

Frangois Guy : Le 4 du mois d’cctobre dernier, Boutin me dit, en
allant me faire un charroi, que si sa femme n’existait pas, il prendrait
la fills Berton pour domestique, et vivrait beaucoup plus hgureux avec
elle et ses enfans. Le lendemain il me dit qu'avant quinze jours ily
aurait un grand changement chez lui. : ;

Jauffray, concierge de la prison de Fontenay : L’accusé, apres avoir
été confronté avecson domestique, parut beaucoup ‘plus triste. Lui
en ayant fait I'observation, il me dit qu’il fallait que ]’ailas’se chercher
M. le procureur du Roi, qu’il voulait faire des révélations. C’est & partir
de ce moment qu'il a fait le fou jusqu’a son départ. e

M. le procureur du Roi: L’accusé ayant, Messieurs, renoncé & Si-
muler la folie, ce témoin n’a plus d'importance aux débats. .

M. leprocureur du Roi lit ensuite les interrogatoires subis par Boutin,
et dont nous avons saisi le passage suivant: ;

»Ce n’est pas moi qui ai tué mafemme, mais mon t_iomesuque._Le 10,
au matin, il me dit: « Notre bourgeois, j'ai voulu jouir de ma maitresse,
ellen’a pas voulu. J'essaierai encore ce sOir; mais, sielle ne veut pas,
je I'étranglerai. » Je lui dis alors : « Ce n'est pas mol toujours qui te
commanderai de semblable ouvrage. » Le soir je me retirai dans ma
loge, qui est dans 'aire ; je ne sais ce qui se passa. Le lendemain matin
Francois me dit que, n’ayant pu jouir de sa maitresse, il I'avait §traq-
glée et mise derriére le cheval pour faire croire gu’elle avait été tuce
par cet animal; Je lui dis alors : « Tu as fait 12 de bel ouvrage mais
puisque c'est fait, jen’en parlerai pis.» :

D. Pourquoi n'ayez-vous pas parlé plustot de ce fait?—R, Je n'y avais
pas pensé,

Aprés cette lecture, on reprend 1'audition des témoins.

Marie Cardin, cabaretitre : Le jour ol on découvrit la femme Bou-
tin, Francois Fillon vint chez moi, il me dit que sa maitresse avait éé
tuée par leur étalon. Cet homme paraissait tres ennuyé. Le lendemain
matin il vintencore A la maison, et se mit & boire avec d’autres person-
nes. Tout a coup il frappa sur latable et dit : J'ai un secret sur le coeur
qui me suffoque ; je ne puis plus le garder. » Il nous raconta alors que
son maitre lui avait confié qu’il avait tué sa femme, et qu’il Pavait pla-
cée dans Pécurie pour faire croire que c¢'était son cheva ;qu’il avaiteu
bien de la peinea lui faire rendre le derniersoupir..

M. le président : Boutin et sa femme vivaient-ils en
gence? -

Ly femme Cardin : Non, Monsieur ; souvent la femme de I'accusé est
venue le chercher, et I'a emmené & coups de manche a balai. Le mari
ne disait rien. g

Pinchinal, garde chempétre, était chez la femme Cardin lorsque Fillon
fit ses révélations. 1l dépase des mémes faits. ; ;

Francois Fillon.Ce témoin sur lequel repose toute I’accusation, excite
la curiosité générale. Il est petit et d'un extérieur peu agréable.

« Boutin et sa femme avaient souvent des querelles. Le dimanche
matin, 9 octobre, mon maitre me dit: « Il favt que je te confie un se-
cret;§e veux tuer ma femme ce soir. » Mais n’étant pas_rentré, le coup
fut manqué.Le lendemain 10, nous revinmes ensemble du cabaret, ot il
m’avait regagé : il était alors entre dix et onze heures du soir. Mon
maitre entra dans la loge et moi dans la- maison. §a maitresse veillait
encore; aprés avoir cansé quelgue temps, je crus entendre du bruit
‘dans Ja cour, et je m’écriai ; Oh! la bourgeoise, entendez-vous ?c’est la
maitresse du bourgeois qui est avec lui dans la Joge. » ces mols elle
sortit et alla trouver son mari. Je la suivis jusqu’au seuil de la porte, j
les entendis bien se disputer, mais comme 1l étaittard et que cela leur
arrivait souvent, j’allai me coucher, Je n’entendis rien pendant la nuit;
mais, m*étant levé i quatre heures, selon mon habitude, Boutin vint
me joindre sous le portail de Ja grange. « Ah! que la nuit est longue !
me dit-il. » Je loi répondis alors : Je nel’ai pas trouvée longue, moi;
car je n’ai fait qu'un somme. « J'ai réussi du coup! reprit-il; ma fem-
me est venue me trouver hier soir & ma loge et je I'ai étranglée. Vai
voulu d’abord I'étouffer, mais n’ayant puréussir, e I'ai étranglée. J'ai
eu bien dela peine i lui faire rendre le dernier “soupir. Je I'ai mise
ensuite sous les pieds du cheval afin qu'on croie gue c'est lui qui J'a
tude. On le croira d’autant plus facilement, que j’ai renversé prés d’elle
le seau qui sert & traire les vaches, ainsi que Ja chaise. Je suis bien
venu voir si tu dormais, ‘pour m’aider & la porter, mais je n’ai pas
voulu tappeler dans la crainte de réveiller Jes enfans. » Il me dit en-
suite qu’il fallait aller & la maison pour manger, avant de partir pour
notre travail, Comme j'avais peur qu'il me fit un mauvais parti, je le
suivis: Le lit n'ayant pas été dérangé, il le foula pour faire croire que sa
femme s'était couchée; ensuite il se mit a table, et mangea d’un bon
appétit, ce que que je ne pus faire.

Tous les 1émoins étant entendus, M. Duchaine, procureur du hoi, a
soutenu Vaccusation. Me Robert-Dubreuil a présenté la défense.

La réponse du jury étant affirmative sur tous les points, Jacques Bou-
tin a été condamné & mort.

bonne intelli-
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( Correspondance particuliere de la Gazelle des Tribunau. )

Présidence de M. LecostE. — Audience du 13 déecembre.
PREVENTION D’ESCROQUERIE CONTRE UN ECCLESIASTIQUE.

(’était avec un sentiment pénible que les magistrats et le public ont
vu se dérouler les débats de cette affaire dans laquelle figurait un pré-
tre comme prévenu de nombreuses escroqueries; mais c¢’était une com-
pensation & ce sentiment pénible que de voir dans ces mémes débats et
comme témoins d’honorables ecelésiastiques que Vestime publique en-
toure et que leur charité seule avait rendus victimes des fraudes du
prévenu.

Le prévenu s'appelle Jean-Baptiste Morin; il est agé de quarante-sept
ans, ancien vicaire » La Rochelle. Déja une premiére condamnation
en dix-huit mois de prison, pour escroguerie, fut prononcée contre lui
par le Tribunal correctionnel de Meavx,

La lettre suivante de M. le curé de Seine-Port fait connaitre quelques-
uns des chefs de prévention :

« Monsiear le maire,

» Lz nomm# Morin (Jean-Baptiste), 4gé de quarante-sept ans, est malheuaren-
sement préire. 1l appartient au diocése de La Rochelle. Depuis son ordination, il
a occupé plusieurs postes, tant & Saint-Martin, ile de Rhée, qu’a La Rochelle mé-
me, ol il était vicaire de son oncle, curé de Saint-Sauveur. Son oncle mort, le
sieur Morin s’est expatrié quelque temps aprés, et s'en est allé & la Nouvelle-Or-
1éans exercer les fonctions de chape'ain dans un couvent.

» Aprés deux ou trois ans de ministéra dans cette contrée, il est rentré en Fran-
¢e, ot il a vainement cherché uneemploi dans divers diocéses.

» Rejeté partout, et notamment a La Rochelle, 2 Angouléme, a Beauvais, a Ver-
sailles, il est venu 2 Meaux en 1838 ou 1839. La, tandis qu'il postulait, inutile-
ment encore, son admission dans ee dernier diocése, on I'a arrété sous l'inculpa-
tion d’escroguerie exercée, je crois, & 'aide d'un fanx., 2

» Condamné pour ce fait 2 dix-huit mois de prison, il a subi sa peine dans les
prisons de Melun. A sa sorfie de la maison de détention de cette ville, son carac-
tére de prétre, sa bonne conduite apparente durant sa caplivité, lui ayant con-
cilié 'intérét de "aumonier de cette maison, on chercha les moyens de lui venir
en aide, tout coupable, tout étranger et inconnu qu'il était.

» Cela se passait 3 Melun en juin ou juillet 1840.

» lnstruit alors.de ces circonstances que jusque-1a j'avais complétement igno-
rées, et tonché de compassion pour un- homme qui, malgré tout, était prétre,
j'invitai ces messieurs de Melun a envoyer chez moi, & Seine-Port, le sieur Mo-
tin, pendant qu'ils aviseraient aux moyens de Jui trouver au moins quelque
mince emoloi civil. D’aprés mon invitation, Morin arriva le lendemain an pres-
bytére de Seine-Port. Je m'étudiai 3 V'aceuelllir avec toute la charité possible, évi-
tant toute parole qu'il pit lui faire sentir que jerecevais en lui un homme cou-

able.
» 1| demeura cing jours avec moi (foujours en juin ou juillet 1840), puis re-
tourna passer quelque temps & Melun, d’ou il partit pour Paris, emportant avec

fourche de fer, et qu'elle saignait méme a la joue,

je ne pensais plus 2 lui, quand, le 10 novembre 1841, LA
& Seine-Port; il ctaif en soutane; il venait, disait-il, me demander asile dypac®
quelques jours, jusqu’d ce que M. de Forbin-Janson, qui devait sous pen
d'Amérique en Franee, piit le placer dans le diocése de Naney, comme o N

biea, je lui promis avec joie cet asile de quelques jours, et je I'insteilai
de silence. 1l me confirma d’abord dans ce que j’avais sn de Iui 3 Melun
k)

V'abbaye & Paris, il avait dit la messe plusieurs fois & Saint-Thomas-d’A

lui des leitres de recommandation gour cetteville.

» Depuis cefte épogue (juillet 1840) jusqo’au 10 novembre 1841

cune letire, ancune nouvelle directe’du nommé Morin. Senlemer jral D au
Melun qu'il avait suecessivement travaillé chez M. Migue, fait
erré et végéié dans Varis, et finl par dépister en qut?lqu'e sorte la surve ¥
pleine d’affection et d'intérét que le clerge de Melun avait jusque-la exereé;?“anw

nt jaia :
une reuails,psi:l:

Ut luj,

» N'syant plus de relations avec le sieur Morin, n’en entendant plus parle
arler,

jelevis tout a coup
durap

avait promis en son nom.

n lelgj
» Heureux de voir le sieur Morin en soutane, et croyant 4 son entier

elour ag
fois chez moi. une seconds
» Alors je lui demandai ce qu'il était devenu depuis quinze mois d'abgence o

Ti i i i § i ’ t ma
prit ensuite qu’il avait passé plusieurs mois 4 l'abbaye du Gard, pres e
que 13, it avait obtenu 'autorisation de célébrer la messe; quaa%:”&li':g:n;;
1

» Ces derniers dires étant appuyés d’aftestations écrites et signées, jeq.;-lgg
voir y ajouter foi. En conséquence, pour lul (émoigner gue j'y eroyais, et Pow
couvrir aux yeutx de ma paroisse lla réputation d’un ecclésiastique qu’e‘“e 35?‘:;
vu avee peine et surprise ne remplir aucune foneti inis je I
a dire la me:se chez[:;uoi. i 00 du' inHere, 3 lam"ﬂ“!

» Cependant le temps s'écoulait ; les dix jours s’étaient changés en sept se
nes, et Mgr de Janson ne rentrait pas en France. Enfin, le 23 décembre 184 ;D.I'
journaux nous apprirent son. retour; j'obligeai alors le sieur Morin 3 aller’lh'm
meéme A Paris pour presser le résnitat de son affaire, 11 y alla, mais cnn‘m-
cceur. Au bout. de buit jours, il me revint, en disant qu'on lui avait preserit =
se tenir tranquille chez mol, et que ses intéréts allaient éire plaidés avpréy
M. de Janson avee autant de chaleur que &'il les et soutenns lvi-méme e

Le mois de janvier 1842 se passa sans décision; M. de Forbin Janson quitla”
de nouveau Ja France sans avoir pris de détermination définitive. *

_» Epuisé de patience et d'argent, ayant d#passé outre mesure pour le sieur M,
rin la faiblesse de mes ressources,-ayant eu le temps de connaitre i fond |e g
ractére de cet homme, je me décidai  lui dire, le 12 février 1842, que ma bou?.‘
n'était pas aussi large que mon ccear, et que je me trouvais dans l’impos;j_bmu
de le garder plus longtemps. %

» Il partit _dom: le 16 février, aprés un séjour de trois mois et six jours da
mon presbylére, emportant avec lui linge, vétemens, chanssure et 130 fr d’m
gent, que des personnes charitables ayaient bien vonlu lui donner, M

» J'espérais donc qu’une fois casé & Paris il voudrait bien m'écrire un met
Jaltendis ce mot pendant quatre mois. Il renfermait vne nouvelle.demande dq
secours. Je répondis que je ne pouvais plus rien faire. La lettre portait 'adres .
de la rue MoufTetard, 107; elle m’invitait A m’y rendre Je ne lo fis pas .l’.-"s'e
cru un moment A la conversion ou & la possibilité de la conversion du siear um
rin; j’avais essayé a deux reprises, et  i'aide de la charité et de la douceur, de t%' )
rer cet homme de la fauge ou il s'était volontairement plongé; mes efforts a’vaien;
été vains ; je ne youlus plus m’occuper de lui. Jene me rendis donc pas & Parig

» Depuig le 3 juin de cette année, date de la lettre du sieur Morin, je meremet.
tais des chagrins que m’avait caugés I'incorrigibilité de cet homme, quand Jo §
novembre dernier une lettre ci-jointe de 1'archevéché de Paris m'apprit quece
malheureux avait 0sé, au mépris du dévotiment et de la gratitude, se présenter
comme étant moi devant le secrétaire decet archevéché, et lul escroquer une
somme d’argent dont je ne connais pas 12 chiffre,

» Profondément navré de cette lettre quime dévoilait de plns en plus la cor-
roption de Morin, de cet homme que j’avais tenié nuotilement de ramener ag
bien, je répondis & Parchevéche que Iindividu qui s'était présenté a lui sousmoy
nom ne pouvait étre gu'un nommé Morin, dontje lui donnai alorsle signale-
ment. L'archevéché m’écrivit de nouvean la letire également ci-jointe pour m'a-
vouer qu'il avait été effeclivement la dupe d'un escroc. :

» Cette letire recue et loe, je me disals avee douleur: « Ah! qu'il plaise du
moing  Dieu que, cette bassesse de Morin soit la seule qu’il ait commise sous
mon nom! Et voild que j'apprends son arrestation & Versailles comme vagabond
d’abord, et comme abusant encore ds mon patronage. Cette persévérance dans
I’abjection m'épouvante; aussi est-ce'un besoin pour moi d'aider la justice ded
hommes dans la prompte répressiou d’unc conduite aussi coupable. Une nouvelle
détention tou- chera peut étre ce ceeur endurci, et lui épargnera peut-ére les
rigueurs de la justice divive ! - =

« Voild, Monsieur le maire, les renseignemens gue je vous prie de transmettre &
M. le procureur du Roi de Melun. Puissent-ils m'épargner la douleur d’aller pa-
railre comme témoin au Tribunal de Versailles. !

Une autre lettre du vicaire de Soizy est ainsi concue :

« Monsieur le juge de paix, ’
t » Le samedi matin, 8§ octobre dernier, je passais vers neuf heures devant '0-
déon, avec une de mes counaissances, lorsque je fus accosté par un homme d'uné
aille assez ¢éleyée, brun, cheveux gris, et paraissant avoir cinquante ansipen |
Prés. 1l portait une soutane trés ripee et d’nne saleté remarquable. Voiel
;:L'::;u m'’a parlé cet homme, que je reconnaitrais cc me semble 8'il m’était repré-

« Monsienr, on vient de m'enlever ma bourse, qui contenait 60 et je ne ais plus

» combien’ de francs. M. lecuré de Saint-Sulpice, que je connaig, n'est pas chez

» lui. Jignore quand il Tentrera, el je suis sans ressources pour me procurerd =

» manger et revenir 4 Argenteuil ol je demeure. Voudriez- vous, je vous€nsvp-

» plie, avoir la charité de me préter quelque argent? Je yous le ferai lenw-

» mier jour. ' T2k 57
» Aprés avoir manifesté 2 cet homme ma surprise de me voir ainsi accos

lui demandai comment il §e trouvait & Argentenil, ¢t & quel titre il était ati

I'église de cette commune. :

« Jarrive des colonies depuis i peine trois mols, répondit il. Mgr l’étéqﬁe

» Versailles m’a envoyé aupres de M. le curé o’Argenteuil pour me formerdi « | ;

» saint ministére, et tout prochainement je dois étre nommé curé d’une paroisses

» Ne suspectant point la véracité de cet homme. qui me parlait avec un air & |
eonviction profoude, je témoignai tonte ma peine de I'accident -survenn, et com-
bien 'étais heureux de pouvoir venir en aide 2 un confrére. Sur sa demande, 1t
l:ll rémis dix franes, qu’il promit de faire tenir le lendemain chez mo, 3 Soity. Ne
I'ayant plus revu du tout,y'ai pensé et e crois encore ére victime d’une esero-
querie, et J’en ai fait part il y a quelques jours & M. le curé de Sannois. o

» Voild, Monsieur le juge de paix, les renseignemens trés positifs que j@ €ro
devoir vous fransmettre. Je regrette vivement de n’avoir pu les donner au gé
darme qui a déposé ehez moi Ia letire que vous m’avez fail I'honneur dé m'éentt:
Ja n'étais point & Soisy ce jour-1a. » :

_ On proctde ensuite 3 P'appel des témoins, parmi lesquels figares!
plusieurs ecclésiastiques. ' : I
M. Milet, agé de quarante-deux ans, curé d’Argenteuil. Vers le mois
de juin 1842, visitant le monastere de la Grande-Trappe de Mortagsé,
je rencontrai Morin, que je ne connaissais pas, et qui se présenta commé
un prétre dv dioctse de La Rochelle. Je m'intéressai 4 ses malhenrs. |
disait_revenir de la Nouvelle-Orléans, dont il n’avait pu supporter =5 i
climat, et me parlant de sa détresse, il obtint de moi quelques secours
d’argent, Bientdt il se présenta h Argenteuil méme, assisté d'un individe
qui se disait au service du curé d’Arcueil, Morin parla encore de.
malheurs et obtint de moi de nouveaux secours. Ses visites & 8UC
dérent ; dans I'une d’elles, il s’annenca comme remplacant le cm‘e,d Ar-
cueil pendant V’absence de celui-ci ; mais il ajouta qu’il ne pouvait Ve
quer a ce remplacement fanie d’une soutane convenable, et me demst;
da 25 fr. Il obtint une partie de cette somme ; mais je le revis plusté
avec la méme soutane. Un jour je lui avais offert une collation ;1¢
nais de déposer sur la table 3 fr. 75 c. pour le vicaire ; pendant le
pas cette somme disparut. ‘ i ' =18
Le témoin rend compte d’une foule de faits qui présentent le m%m
caractére. Morin notamment s’était présenté dans différentes mwadé
sous le nom du curé d’Argenteuil et de son vicaire, et il avait demal
des sommes & emprunter. e 8
M. Baudouin, prétre du diocése d'Arras, déclare qu'il était de?;r
quelques jours dans une communauté de prétres, rue des Postes, ¢ |
ris, lorsque I’abbé Favrenx, prétre de la maison, vint le préV?ﬂ“'qI;i
le curé d’Argeateuil le priait de lui préter 65 francs, qu’on vepail 08
dérober I'argant qu’il avait sur lui, et qu’il était embarrassé pour g
quelques emplettes. M. Baudouin ne pouvant se déranger dams le® ;
ment, le prétendu curé d’Arvgenteuil s’adressa a un auire Prém‘uil;
Martin, qui, ne reconnaissant pss en Ini le véritable curé d’Argenlef® |
refusa de préter ’argent qu’il demandait. atd '
M. Rodot, receveur du pont d’Argenteunil, déclare que, se t"““v.sn ]
son bureau sur le pont, il y a environ trois ou quatre mois, Mol‘iil L
présentaan pont, vétu d’une soutane, attendit la voiture qul devel.,
reconduire & Paris. Pendant sa station, il lui dit qu'il venait g "
une visite & M. le curé d’Argentenil et qu'il était le curé d’Arcu®ie
viron un mois aprés, il reparut en habit séculier; il était sccoml’l‘.
d’une femme qu’il disait étre sa nitee; il 1a Jaissa au *bureau pour £
dre chez le curé d’Argenteail, aprés avoir quitté la redingote qy; Pﬁ"
tait ets’atre vétu d’une soutane qu'il avait fenne jusque-ld enve: et
dans un mouchoir. La visite faite. il revint, reprit son premier ‘iréi.eud‘6
sur le motif que sa soutane était trop chaude, et ramena 53 préte {
nitce. Cet homme était Morin.
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lo président donce lecture d’une lettre du prel';gt) de po‘-;uez
g1k ve -au dossier. Cette lettre, en date ’du 29 novembre
%3 n;?:te que Morin, qui a été arrétécomme prevent de \'agab.rfn-
(;Og'escruqne rie, logeait chez une femme Gérard, Eenal'{tl {n&(ijon‘
dage_eb levard d'Enfer, 8. Que pendant tout le temps quily a de
. '[D: 416 constamment une cause de scandale par lg‘dezordle dg sa
mm:ii,éi:e- qw’il ne fréquentait que les cabarets des barriéres et les fem-
* Jauvaise réputation. g, S i
¥ de;’l?;rg,lbsansp nier positivement les faits qui lui so[:it' jg;pgltes,
Le be & les excuser par la profonde misére dans laguelle, l".l-‘.l , il se
ﬁeﬁﬁan; il invoque I'indulgence du Tribunal, par égard pour le carac-
tgge d;:;ﬁ(:!lr F;;;S;;Lir du Roi, s'exprime einsi : ¢
irN”“s Bu‘nons voulu, Messieurs, taire }a qualité du prdé_\;leng 3; 1 1;15-_
:» de sa conduite; mais le besou_1 de I’accusation me fen_._ i
mﬂ? silence les désordresdesavieet 'abuserim nel qu }lu hu‘tduun
L ‘50115 c:éddom il était revétu afinde surprendrela charité publique, et
m'sle“»'%‘;lri-ms Porgie et la débanche Paumdone qu'il implorait a titre de
o 5 a]l'-enreu:f. La religion n’a rien & craindre du récit des‘ scandalt_:s
e '“r:dir:uizés dont un de ses ministres s'est rendu coupable, l‘audls
e:lgﬁai;;wo?le i la justice du Tribunal d'étre éclairée sur le caractere et
écédens de cet homme, » s
. leg:‘;:\"lg?;?ae;;:(: enrevue lesdépositions qui viennent d’étreanal ysées,
ef%r[::rgiquemnnt fiétri la conduite du prévenu, M. Ja:l;l?}l icrr.nﬂlne 31:?‘13_.
« Tous ces récits mentears, toafes ce's']ﬂ.rmes. versées EU;S.I:DIIQ e
ontir, toute cette humilité caleulée, n alrmemp'uur le prT‘t*:IelE;rgnauanl
en de spéculation et d’escroquerie. Voulant arriver plus s Sinent
mey an ceur des véanérables ecclésiastiques i la cham‘a desquels i
]?ssllissait, il paraisseit & leurs yeox vétu d’ung soma?]e -.1”dem_:“duch|€
s et quand leur pitié avait cédé devant les exigences de sa misere, i
l'-f:;it bien vite loin de lui cette robe qui Pavait protégé; ets‘en‘aﬂsel;
sc;us l’hab?(;. séuublgt'-r‘{par.lfir;er avelgt:i&zg!les de mauvaise .ue ces pieu
{ ont benehealt la prostitn 4 .
au:n%‘(‘)ii’lsg Phomme qui ne c,rpaint pas encore de se recommander i votre
indulgence, et d’invoguer le sacerdoce qu il a déshoneré.» : :
i } e les faits d’escroguerie sont constans, con
Le Tribunal, attendu que | quer N BTy s
damne Morin 2 six ans de prison, dix ans de surveillance, 3, !
d'amende, et fixe i deux ans la durée de la contrainte par corps.
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DEPARTEMERNE;
ann (Valenciennes). — Llexploitation du chemin de fer de
Saint-Sauive a la frontiere a été reprise mardi dernier; la voie
avait €16 déblayée, les locomotive, tender, €l wagous avaient gEe
relevés, aprés que les experts eurent constaté a levr aise les dé-
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leurs de Penfantement vers six heures du soir, elle était allée
derriére le burean des douanes, s'était assise sur un tas de pou-
tres placé & pen de distance dn belvédere, et y étail accouchée.
Qua ce moment elle a vu passer une femme, gu’elle dit éire
uce ramassease de chilfons, qu'elle I'a appelée, et lui a remis son
enfant pour éire porié au tour de I'hospice, en lul donnant pour
récomense une piéce de 5 francs et un pain; qu'elle iguorait ce
que cetle femme avait fait de lenfant; qu'elle était ou.ucfluno_.
cente du crime qu’on lui attribuait, et que cette méchante lemme
éiait la cause de tout le mal qui avait éé fait. Get aveu, qui fut
fait en présence d'une femme étrangére & la famil e, fut encore
répéié "4 dautres, avec cette différence cependant que la somme
payée n’était que de 3 francs. . o B

Marie Doncker, quoique demeurant chez sa mére, n y couc .lalx’
pas habituellement; elie passait fréquemment ses nuits dans le
domicile des sieur et dame Jean-Marc Huret, pécheurs, occupant
une pelite maison surle port, et qui 'employsient alternative-
merit & des travaux de ménage et de piche, Ce fut dans leur de-
meure qu’elle passa la puit qui suivit le jour ou son enk;mtnl'pt
trouvé. Cependant samedi, a la pointedu jour, un jeune m?:iI"IIl
qui la vit passer sur le porl en préviet aussitoll'agent de police
Tavernier, qui se dirigea & linstant vers la plage; mais dés que
Marie Doncker les aperut s’avangant de son colé, elle se r.ie!.ac’ha
du groups dont elle faisait partie et courat se jeler 4 Ja mer. L'a-
vance qu'elle avait sur ceux qui la poursvivaient ne permit point
a ¢ s derniers de s’opposer & exécution de son projet; mais un
soldat, qui se nomme Jean-Marie Jouan, ne consuilant que son
courage, $e jetaa Janage et parvint A saisir ceile malheurcuse
qui déja ne paraissait éire qu'un cadavre, Aidé du sieur Gontier,
il la retira de ’ean, et par leurs soins elle fut transportée immédia-
tement dans le local de la Sociéié humaine, ot les sceours de M.
Thelu, chirurgien, la rappelérent i la'vie. Elle resta ;;ardefz dans
cet établissement jusqu’au soir, vers six heures, qu ‘e]lo,! en ful
extraite pour étre transférée dans la maison d’arrét cui elle a été

rouée. T s,
é':L’état de Marie Doncker est présentement satisfaisznt. Elie est
hors de danger.

e e G N S
Paris, 22 DECEMBRE.

— Une chapellenie fut créée en 1734, & l'autel de saint Ignace
de I'église de Saint-Ambroise, & Génes, par la dame Barbara Pcllcca
Luga. La fondatrice réserva Ja nomination du chapelain  sa des-
cendance légitime et naturelle, et i défaut de descendans, au

adte anérds, et cherché les causes de ce désastre. Les petites ré-
o8 Tail est 1nconcevable.

M. le président. — Nous n'avons pas de moyens pour prévenir
de pareils abus que nous déplorons; mais MM. les jurés connais-
sent leur devoir, ils savent bien qu'ils ne doivent communiquer
avec personne, ne former leur opinion que par les faits que ce
débat vient leur révéler, et se tenir en garde contre toute autre
wnfluence. : B ‘

M. le procureur-général. —Ily a un commissaire de police
dans la salle, qu'il vienne me parler; cet abus, s'il existe, doit
étra réprimé. 5 aels woal

. M® Lachaux. — Clest une.&i}#ﬁonne trés digne de foi qui vient
de me dire quecela vient de e passer.rue Saint-Come. &
~ L’audition des témoins continue.

-

i
M. Ravez, avoué au, Puy. — Je demande &M, le présidet!_:ft.r,a;’-ifJ ‘m'avez pas eu peur de mourir ?—Oh ! quesi, un petit peu.

a lu ma déposition devant M. le juge d’insiruction? s
* M. le président, —J'aidu lire toutes les dépositions. ' E
. Le témoin,—€'est quela mienne contient des expressions of-
fensantes que je craindrais de répéter ici. ApeRind.
M. le président.—Déposez, Monsieur, sous l'inspiration de vo-
tre conscience. : ; ¢
Le témoin. — Le 1°* novembre dernier, je me trouvais sur la
place Dubreuil avec M. Houtin, mon client. Je lui demandai s’il
Bvait témoin dans D'affaire Marcellange. Il me répondit que
non, mais il me dit qu’il avait entendu un propos tenu par ma
servante. Cette fille lui avait rapporté qu'elle avait été témoin de
certaines privaulés que Besson prenait avec ces dames; par
exemple.... (Le témoin s’exprime en patois.)
M°® Lachaux. — La servante a nié ce fait; elle a seulement dé-
claré que Besson, donnait le bras & ces dames. ;
M® Bac. — 11 élait difficile pour elle deépéter ce fait.
Frangois Barg, propriétaire et petit-cousin de I'accusé, —
Quinze ou dix-huit jours aprés I'assassinat de M. de Marcellange,
je rencontrai Jacques Besson, qui e parla du malheur qui venait
‘arriver. Je lui demandai : « Est-ce que tu n’a pas des soupgons
sur quelqu’un? » Il répondit : « Oh! oui, on a bien des soupcons;
Mais & coup siir on n’en aura pas sur moi, car j'étais maiade au
Puy, et ce'jour-14 j’aicausé prés de chez vous avec des tailleurs.»
Di N'avez-vous pas éu dans le cabaret une conversation avec
Armg,.— R.Non, Monsieur. v
D, Et avec Belon dit Galanzac? — R. Non, Monsieur.
M. le proeureur-générgl'. — Vous étes maire de la commune de
St-Etienne-de-Lardeyrol

?— QOui.
D. Le jour de llassassinat de M. de Marcellange vous vous
188 transporté au chiteau. Qu'avez-vous fait ensuite ? — R, Jai
Luvoyé une lettre & M. le procureur dy Roi, une autre & M. le
Jugede paix, et une troisiéme a la famille, Puis j'ai tout fait fer-

16t et garder les clés. : 3
. D. Quand vous entrites au chéteau, le chien aboya-t-il? — R.
» Monsieur. . ‘

D. Yous n’avez fait aucune démarche pour découvrir Pantenr

da trime? — R. Dame! Monsieur, j'étais tellement frappé de I'é-
Vénement que jo n’ai pensé qu’a derire les trois lettres. Je n’ai
Haillears quitté le chiteau qu'a minuit. ’ /
... Votre position, Monsieur, n’était pas celle d un témoin or-
‘ﬁﬁﬂ ; vons deviez prendre les mesures nécessaires pour arri-
Yer a la déconverte du coupable. — R. Je ne me souciais pas

"0p de me méler la-dedans. T

+ Et le lendemain, qu’avez-vous fait>—Le lendemain, je suis
E’,:ﬂ! pour le Puy pour faire remplacer mon fils; 'y suis resté qua-
s jours, ;
4 Y. Vous n’avez pas en de soupgon sur J. Besson ?—R. Du tout,
16 sachant malade comme il était. y
+ 18 procureur-général. — Je dois vous dire, M. le maire,
f votre qualité d'officier de police judiciaire vous n’avez pas,
A8 gette occasion, rempli les devoirs qui vous étaient imposés.
-1 Yous I'a dit & Riom dans des termes modérés, je vous le répé-
‘€ral dans les mémes termes; oui, vous avez manqué & la mission
901 vous a 14 confide par le Roi, en entourant d’une sorte de
nveillance "homme que la clameur publique signalait comme

Buteur de |’assassinat. ; .

- Lo berger Arsac était & votre service? — R. Oui, Monsieur,

. Combien gagnait-il ? — R. 85 fr. par an.

- Le parc d’Arsac élait-il loin du chiteau? — R. A cinq mi-
Dutes de distance, -
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Enicl Filles-St Tho ; Flamant
Feydeau, 15 ; Souchey, épicier, rue des Filles-St Thudmiﬁ", ‘1‘,4 ’rzrf‘e B
graveur, rue Bar-du-Bee, 4; Tellier, graveur, rue ed‘}‘iiﬁ;tﬂur, rue’
Saintin, graveur, rue des Lombards, 57 ; Frapcos, dis gur,
Vieille-du-Temple, 41. H
i ati 0 ut qu’ils
Tous, aux interpellations de M. le président, riiggdge L“q e
ne croyaient pas faire mal en ge servant des étiquetles M.
ger : i il
Sh 11 : it o ] nde que les
M- Bsilleul, avocat de M. Roger, partis civile, uema[« ; n'lli ) i
quaire graveurs soient condamnés chacun en 2,000 f‘f'i 00 [r
mende, les distillateurs & 1.000 [rancs, et les 6o ierad B
sauf les siears Sergent et Barras, coalre chacun Gesquels
demande que 100 francs de jjommages-inteieis. ;
M. de Royer, ayocat du Roi, s'é/éve avec (croe contre le ‘3?;:;
3 L G 1 wnire ¢ 1'a 21i0Nn Sev
reproché aux préyenus, et requicry contre eux I application s
deé la loi. : £
H H 1 ¢ res -
M** Blanc, Maudheux, de Sanlis, Moulin ¢t Dirliguent presen
tent la défense des prévenus. 3 e T v
Le Tribunal renvoie le sieut Fo;'u,'j d-e: la plain‘e ; CU'H_Z]E!II]I]
les sieurs F amand et Sairitcn chacun a six jours (’ .en\n]l,onn]e
ment. ; le sieur Tellier & trois jours de la méme peine ; lesusdgs
autres prévenvs a 5 fr. d’amende, et tous r-uh.mu'pm'f_ml,!_aux -
pens ; et aitenda que M. Roger ne justifie d'aucun g;n-.;’ui:!u,e cau-
sé, dit gu'il n’y a lieu 3 lui accorder des dommages-1terels.

— (et homme, encore jenne (il a vingt-sept ans a peine), qui
vient s'asseoir sur le banc des prévenus, est un aneres soldat de
I'armée d'Afrique, auquel sa bravoure et®sa bonne co}n}r’;_mle
avaient valu le grade de sergent dans vne compagnie d'élite :
grigvement blessé dans une des dernitres sffaires, il su]mt_sur le
champ de bataille Fampuiation d’une jambe. Rentré {-n)Frnal-ve. il
obtint une pension de 400 francs _et son admistion & | H(_)tel-‘des-
Invalides. 1! 0’y resta que dix huit jours et en sortit de lui-méme,
cédant sux erainies de poursuites qu’aurait pu attirer contre lui
la manie qu'il avait de porter indiment la décoration de la Lé-
gion-d'Honneur, délit pour lequel il avait ()k']fl ¢1é condamné psr
le Tribunal de Compiégne. En sortant de I'Hotel, et ne sachant
trop o diriger ses pas, comme il I'avoue lui-méwe, le h3§ard la
conduisit & Claye, ou il ne tarda pas & lier connaiasance avec un
jeane homme qui Jogeait et dinait dans le méme hotel que lul.
La conversation intéressante du soldat, le récit de ses courtes
mas glorienses campagnes en Afrique et la vue du cordon rouge
qu’il avait arboré de nouveau et qu’il prétendait tenir de la main
méme du prince royal sous lequel il avait servi, tont servit & lui
concilier la confiance de son commensal. Un jour il lui annonce

Syt mr agni sus. 2 Génes. A la do-
B?‘éhh‘n"oﬁ’dhé"é’éfi%’ﬁ'i-gc?n?lg Otig&anrla%ﬁr:i glg.?s c'est unécart, et nous
ne pourrions souffrir qu’il se renouvelat ici.

M. le président. — Gerbier, encore une fois, vous comprenez
la gravité de cette affaire, et celle de affaire dans laquelle vous
apportez voire témoignage? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous étes bien stir d’aveir vu Besson chez vous avant l’as-
sassinat, la figure enveloppée, couverte de marques de petite vé-
role? — R. Oui, Monsieur, j’en suis sir.

La femme Gerbier confirme en tous points la déposition de son
mari, G'est une aprés-dinée que Besson est venu, 4 peu prés huit

P jours ayant I'assassinat. J'ai été, dit le témoin, fort étonné de

voir sa figure toute percée de petite-vérole, Je lui ai dit «Quoi !
Vous avez eu cela si vieux? —Eh! mon Dieu, oui, dit-il.—Ei vous

£

| . M. le président,—Etes-vous siire que cesoit avant 'assassinat?

—R. Jen suis bien stre. {

_D. Pourquoi n’avez-vous pas.dif cela & petion?—R. Je ne
‘me le rappelai pas bien. J'ai dit & .16 juge d’iastruction que si
jeme le rappelais, je viendraisle lui dire. Puis je me|le suis rappelé.
J’en ai parlé & mon confesseur, qui m’a dit : '« Laissez dormir ce
qui dort. Quand on vous appellera en justice, vous parlerez. » Et
on m’s appelée, et j’ai dit la vérité, toute la vérité.

La déposition de cestémoins est suivie de celle de Pierre Borie,
appelé seulement dans la nouvelle information.

Pierre Borie, tailleur, au Puy. — Ua jour que je ne me portais
pas assez bien pour travailler, jo me promenais tous le long du
boulevard; je rencontrai deux Espagnols qui passaient, et dont
I'un portait sous son bras un petit paquet. Il me dit qu’il allait la-
ver celaau pontde la Chartreuse. Nous allimes ensemble jus-
qu’au pont; les Espagnols s’arrétérent et moi j’sllai plus loinj ar-
rivé sur le haut du pont je tirai ma pipe.

» Je me mis sur le parapet du pont pour fumer ma pipe. J'é-
tais appuyé sur le parapet. Un paysan qui vint 4 passer me dit :
« Eh ! Borie, que faites-vous donejla ? vous regardez les poissons?
— Bah! répondis-je, il faudrait qu'ils fussent bien gros, et quand
ils seraient gros comme moi, encore ne les verrais-je pas. »
Nous fimes cent pas ensemble, et pendant que nous causions , ce
paysan appela un individa vétu d’une blouse blanchitre, qui
avait sous cette blouse comme un fusil; d’abord, voyez-vous, je
ne savais pas que ce fiit un fusil.

» Le paysan ayanl appelé cet homme, lui dit : «Bonjour, Jac-
ques! ou allez-vous donc comme cela? » L'individn répondit :
« Je'vais au F'ay; » et il continvait son chemin comme 'il voulait
s'en aller. « Eh! Jacques, dit le paysan, nous ne prenons donc
pas une prise? » L'individu s'arréta, descendit alors son fusil, que
Je vis parce qu'il dégagea son bras pour prendre la prise, et prit
la prise avee le paysan. Ce paysan lui dit : « Un peu plus, je ne
Vous connaissais pas, tant vous passiez vite. Et ma commission,
quand. donc la ferez-vous? » L'individu répondit : « Demain,
qoand ces dames seront 1évées, venez me voir au Puy, et votre
commission sera faite.

» La paysan reprit : « Eh bien ! vaps allez mieux maintenant ?»
L'individu répondit : « Oai; un peu mieux. » Puis il partit. Le
paysan me dit alors : « S'il va au Fay et _revient au Puy aujour-
d’hui, il faudra qu’il marche bien. » Je demandai alors: « Quel
est cet homme ? — Oh! répoudit autre, c'est un homme qui

ne risque rien; il est bien; c’est lui qui fait tout chez les dames
de Chamblas. »

D Avez-vous remarqué la figure de cet homme? — R. Il avait
laﬁ figure malade ; il avait des boutons sur les joues, pas 4 la bou-
che. -

D. Quelle était la couleur de sa blouse ? — R. Elle avait été ja-
dis bleue ; mais elle avait déteint, et je I'aurais prise, d'un peu
loin, pour une blouse d'un blanc sale.

D. Quel était son pantalon ? — Le pantalon était en velours.

D. Etson fusil? — R. Son fusil éiait tr

: L Tusil L trés court; selon moi,
tres raccourci, comme un fysil qui aurait été coupd ou raccommo-
dé ; il n’avait pas de point

e mire et avait une bretelle noire.
D. Quelle était la couleur du canon? <R, Elle était couleur de
baleine. 5 :

Un juré.—A quelle heure le témoin a~t-il rencontrécet homme?
—R. 1l pouvait étre cing heures et demie environ, |

D. Ou étiez-vous? — R. Au pont de la Chartreuse.

D, Quel jour élait-ce?—R. C’'était le 1% septembre.

Eticane Gerbier, épicier-cabaretier & Charonsac. — Un jour

D. Gomment avez-vous pu préciser ainsi cette dete? — R. Cest

qu’il va faire un tour 3 Paris. « Je suis bien fiché de ne 71"2}\_?91_1‘
sieur. '

M® Bac. — Ce Jacques, en passant par 13, se rendait-il du coté
de Chamblas ? — G'est en effet le chemin du Pay.

M*® Lachaux.—Nous réservons cette déposition pour la discus-
sion. Je me borne & prier MM. les jurés d’en prendre note sans
s’en préoccuper : elle disparaitra dans la discussion.

Me Bac.—Nous verrons cela.

Liotard dépose qu'il a recu vers la fin d’octobre les confidences
de Borie. Celui-ci lui raconta ce qu’il vient de déposer. Le témoin
trouva ces faits fort importans et dit & Borie qu’il fallait en infor~
mer la justice.

M. le procureur-général.— Comment se fait-il que vous n’ayiez
pas plus 16t fait connaitre ce fait siimportant? Vous avez dii com-
prendre qu'il se rattachait & I'affaire qui occupait tout le/monde
au Puy? — R. On parlait toujours de Besson, de Claude Besson
et jamais de Jacques. Je ne rattachais pas ce fait au Jacques dont
J'avais entendu appeler. Si j’avais su que c¢'étaitsdedui qu'il 8’agis-
sail je I’aurais bien certainement dit, j'avais pour cela toutes sor-
tes de facilités ; j'aillais tous les jours & la prison, aun Tribunal,
)'aurais reconnu Besson si je I'avais vu. ;

M® Lacbaux. — Je demande si le témoin n’a pas assisté aux dé-
bats de la Cour d'assises du Pay.

Borie. — Je n’y ai jamais été une seule fois.

Me Lachaux. — Vous y avez éi6. — R. Eh bien, tichez de me
le prouver. :

Me Lachaux. — Nous vous le prouverons.

Borie. — Eh bien, tichez voir.

Liotard. — Vous avez été au Palais pour voir juger Arsac pour
faux témoignage.

Borie. — Je n'y ai pas été.

Liotard. — Je vous contredis la-dessus,
vous y aviez éié.

Borie. —Je ne me le rappelle pas; mais je suis bien stir de n’a~
voir pas éié au Puy voir juger Besson.

M. le procureur-général. — On a pris sur vous des informa-
tions, Borie; vous passez généralement au Pay.pour un honnéte
homme. Vous avez compris la'gravité de vo éclaration, nous
ne doutons pas de sa sincérité. Si vous aviez [e v

. : moindre doutey il
faudrait le déclarer. Il ne faut affirmer que si vous &teg parfaite-
ment sir.

Borie. — Je n’ai pas le moindre doute. Je suis siir da tout ce

vous m’avez dit que

que j'ai dit.

M. Alexis Rouillard, sxpert au Puy,
MM, les jurés. Il a, relativement & P’alibi de Besson, calculd leg
distances du Puy & Chamblas. Il faut, du Puy au champ de Clap=
de Reynaud, deux heures cing minutes; du champ de Reynaud au
ruisseau de la Léche, oit Mathieu Reynaud aurait rencontré Bes-
son, trente-cing minutes, et de 13 A" Combriol neuf minutes: de
Combriol & Chamblas, environ quinze minutes, '

Claude Reynaud, cultivateur au Riou. — Le 1¢r
tais dans ma truffidre, je ramassais des pommes de terre; j'ai vo
passer un homme en blouse avec un fasil, que je pris tout de
suite poyr Jacques Besson, mais je n’étais pas bien sir. Je m’ap-
prochai de lui; je fis trois pas pour cela, Il'jeta une pierre dans
un buisson comme un chasseur qui veut faire fuir le lidvre, puis
il retourna sur ses pas, el jene le vis plus. Je me dis: Il'ya
quelque chose. Jeo sortis de mon champ et je me cachai au bois ;
jele vis aussilot ressortir du hois, retraverser mon champ e';
continuer sa route. Je rentrai chez moi pour dire cela '3 ma f:am-
me, et j& ressorlis de suite avec ma pioche : je voulais &tre bien
siir que c'étail Besson. Je ne tardai pas & le voir repasser, 1|
g'arré'a, je me cachai. :

» Je le vis alors poser sov fusil i terre, et a

] C ] pPpuyer £a main gay-
che dessus. 1l reprit ensuite son fasil, et le placa sur son brag
droit. Je me dis : Je veux savoir ol tu vas, tol, je veux te connai-

tre; il faut que je te connaisse. Je posai mon panier de pommes de
terre, et J:ans me désarmer de ma pioche, je coupai saf route ;
je passai sur le bord du raisseau, -regardant de coté et d’au-
tre pour voir si japercevrais (mon homme, Jo 'apergus

a dressé le plan ré:hiis‘i

septembre j’é;

bientét planté devant moi & cing ou six pas:
était arrivé 13. Il s’est remis en marche, a sa
reconnus compléiement, et méme je me dis
voir fait ce chemin-1a pour le revoir
pas trompé.

5 ]@ ,ne sais par ou il
uté ‘le ruisseau. Je lo
' dis : Tu es bien béte d’a-
» v'est bien lui, je ne m’'étais

D.Quand vous avez vu dans votre champ, votre truffiére,

I'hom-
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DULAURE, Hisloire de Paris, notes et appendice; nouy. édil. ; 8 v, in-80, 57 gray. sur acier et atlas in-4e.
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DIICHAUD. Hisloire des Croisades. 6 vol. in-89, 14 vignelles sur acier et GATl@Bicassscasscassnssssnnns
SISMMOIDI. Hisloire des Républiques ilaliennes. 10 vol., 24 gravores sur BCIETu.veitsvanensancnnanne
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LAMARTINE. OEuvres complétes. 8 vol. in-8o, 21 vignetles sur acler el un trés beau portrait......
LAMABTINE. OEuvres poeliques. 10 vol. in-32

CHATEAUBRIAND. OEuvres compléles,

NORVINS. Hisloire de Napoléon, illastrée par Raffet » 86 sojels lirés a pa
CASIMIR DELAVIGNE. Messéniennes el Chants populaires. 1 beau vol. illustré.. A s 0
" LA FONTAINE. Fables, illusirées par Grandville. 2 vol. grand in-80, 240 50UJe18...v0eveensnsnsansss
BWIFT. Voyages de Gulliver, illustrés par Grandville. 1 yol. in-80, 400 GTaVUTE8. e uuerusesssnenrns s
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CASIMIR DELAVIGNE, OFuvres. 6 vol in-80, papier cavalier vélin » 13 gravures d’aprés Johannot.
VICTOR HUGO. OEuvres compléles. 12 vol., papier cavaller velin, 34 gravares et portrait..........
WALTER SCOTT. OEuvres, iraduction Defauconpret. 30 vol., 90 Ir.,
FENIMORE COOPER. OEuvres, iraduclion Defauconprel. 19 Vol., 54 grayures sur acier...cc.coeeees 76

»
»
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»
PLUTARQUE, Les Vies des Hommes illusires. 3 vol. demi-compactes, avec 20 porlrails sur acier.... 1% »
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LEMAISTRE DE SACY. La Sainle-Bible, ornée_de 32 magnifiques gravures; 4 beaux vol. gr. in-go,
LEMAISTRE DE SACY. Les Sainls Evangiles. 1 vol., 9 MagniNgues gravires..vevesessessvasany,,
MOLIERE. OFuvres complétes. 1 vol. grand in-80, 16 vignettes d’aprés H. Vernet.....ovu.sevn...
BUFFON. OEuvres compléles. 6 vol., 120 pl., représentant 400 80JelS COlOTieB..vuvusnavesnesuasnsins
LACEPEDE. Hisloire naturelle. 2 vol., 36 planches , conlenant 100 sujels colOriés........ou...... i
BIOGBAPHIE UNIVERSELLE, publiée sous la direclion de M. WEISS. & vol., 60 Porlrails, 60 »
J. BACINE, OEuvres compléles, ornées de 13 belles vigoettes. 1 vol. grand in-80.............
MALTE-BRUN. Géographie universelle. 6 vol. grand in-8°, 64 YHES SUr ACIEr.euuruenraresnsnss fphe
ATLAS DE GEOGBAPHIE universelle, par Tardieu. 27 cartes colorlées.........ovvuevennn..... e
MALTE-BBUN. Abrégé de la Géographie, adoplé par I'Universilé. 1 vol., 57 gravures el carles
VOLTAIRE. OEuvres compléles. 13 vol. grand in-8e, 47 vignettes sar acier....cvevrecianaciioiica,
J. J. BOUSSEAU. OEuvres compléles. 4 vol. grand in-8e, 24 vignelles sur acier............. hiite st el
EUGENE SCRIBE. OEuvres compléles. 5 Yol., 171 Eravures SUT ACIeT...cveessiorenssnnnnronss. Sives
DUMONT D'UBVILLE. Voyage aulour du Monde. 2 vol. grand in-80, 500 gravures sur acier.,......
EYRIES. Voyages en Asic el en Afrique. 1 vol. grand in-8c, 250 gravares sur acier... ......... Veveiee
D,0BBIGNY. Voyage dans les deur Amériques. 1 vol. grand in-80, 250 grafures 6Hr ACi€l......ou..,.

DANIEL DE FOE. Robinson Crusoé, illusiré par Grandville. 1 vol. grand in-8%...cvveeeeressessnn.
LAMARTINE. Jocelyn, édilion keepsake. 1 beau vol. grand in-8° JésnS......cvueneeneerrnnsnnes e
BABRANTE. Hisloire des Ducs de Bourgogne. ¢ édil., 12 vol. in-80, 110 gravures et carles.........
BABRANTE. Histoire des Ducs de Sourgogne. 8 volumes, 83 gravures el arleS.....veevensnneeneerss 40 |

de LORD BYRON, traduction de M. A PICHOT, 1 beau vol. ar,
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Socidéies commercinies.

Suivant deux actes passés devant Me Emile
Fould et son collégue, notaires & Paris, les
huit et vingt décembre mil huit cent qua-
rante-deux, enregistré,

M. Emile PETIT-GAND, négociant, demeu-
Tant a Davos, en Suisse ;

M. Pierre-Paul PELLISSIER, négociant,
demeurant aussi 4 Davos,

Et le commanditaire dénommé audit acte ;

Voulant régler d’une maniére définitive
les conditions de I'association qui existait
entre eux depuis le neufl juin mil huit cent
quarante el un,

Ont (par le premier desdifs actes) formé
enlre eux une sociélé ayani pour objet Iex-
ploitation des mines de plomb et de zine si-
tuges 4 Davos, canton des Grisons (Suisse),
gui leur appartenaient, et de lontes autres

ont ils pourraient oblenir la concession par
la suite, la fabricalion etla vente de tous |es
produits de ces exploitations, et de tout ce
qui peut 8’y ratlacher directement ou indj-
reclement.

La durée de celle soclété a étd fixée a
quatre-vingt-dix-neuf ans, & parlir du jour
dudit acte, sauf dissolation ou prolongation
dans les cas prévus audit acte,

11a été dit que celle sociélé serait connue
sous la dénomination de - Sociélé des mines
de plomb et de zinc de Davos;

Que celle sociéié serait en nom collectif
4 I'égard de MM. Petit-Gand et Pellissier, qui
en seratent les seuls gérans, et en comman-
dite seulement 4 I'égard du -bailleur de fonds
ou ses ayans-cause ;

Que la raison et la signature sociales se-
raient PELLISSIER, PETIT GAND et Ce, et que
MM. Pellissier et Petil-Gand auraient chacun
la signature sociale dont ils ne pourraient
faire usage que pour les affaires de la so-
ciélé, sans pouvoir I'appliquer 4 aucun au-
tre objet; !

Qu'il leur était interdit (toutes les affaires
devant éire faites au complant) de signer,
endosser aucune traite, billet ou autres enga-
gemens de nature a grever la 50Ci€16, et que
tous ceux qu’ils pourraient souscrire au
mépris de celte clause n'obligeraient point la
sociéié el resteraient pour le compte person-
nel des signataires ; ;

Que le siége de la sociélé serait i Paris
au lieu qui serait ultérieuremeut indique,
encore bien que le lieu d’exploitation fut a
Davos,

Enfin le fonds social se compose de :

1 La propriélé des mines de plomb et
de zinc ou autres minerais ou matiéres pre-
miéres qu’elles renferment ou peuvent ren-
fermer, avec les concessions oblenues, en-
semble les bilimens, usines, fourneaux , us-
tensiles, matériel el autres accessoires qui
peuventen dépendre, sans en rien excepler
ni réserver, le loul situé dans la juridiction
de Davos, et consislant nolamment dans Jes
mines et concessions de Davos, celle de Fi-
nisberg, celle du bois de Zug et celle du bois
de Mousteine et la terre réfraclaire, desquel-
les mines et concessions MM. Pelit-Gand et
Pellisssier ont fait apport a la soclété dont
celle dont il s’agit n'étail que la continuation;

. 1¢ Detout le minerai extrail sur les chan-
tiers et prétd étre fondu;

3°EL de la somme de gninze mille francs
que le commandilaire a mise el versee en
s0ciélé dés le 10 juillet 1841, pour le mon-
tant de sa mise a titre de commandite.

_ EL(par le deuxi¢me desdits actes), M. Pe-
1it-Gand a déclaré fixer le sicge de la sociéte
4 Paris, rne de la Verrerie, 58.

Pour extrait.

Signé FourLp. (44)

A N N i
Etude de Me BORDEAUX, agréé, rue Montor-

gueil, 65.

D’un acte sous signalures privées, fait dou-
ble & Paris, le douze décembre mil huit cent
quarante-deux, ewregisiré au méme lieu, le
lendemain treize, par Laverdiére, quia recu
cing francs cinquante cenlimes pour les
droits,

Entre M, Jules PELLIER, professeur d’é.

quitation. demeurant4 Paris, rue du Fau-
bourg-S: int-Martin, 11;

ELM. Frangois BAUCHER, aussi professeur
d’équitation, demeurant a Paris, rue Neuve-
Saint-Nicolas, 20 bis.

Il appert :

Que la société existanle entre les susnom-
mes, pour Pexploitation d’un manége, rue du
Faubourg-Sainl-Martin, 11, aux lermes de
deux actes : I'un, en date, & Paris, du sept
Juillet mil huit eent trente-huit; et le second,
additionnel et modificalif du précédent, en
date du dix novembre mil huit cent quaran-
te-deux; tous deux diment enregisirés et pu-
bliés, sera dissoute & partir du vingl-huit fé-
vrier mil huit cent quarante-{rois.

Pour extrait :

Signé BorneAUX. (40)

D’un acte sous seing privé, fait double &
Rouen, le dix décembre mil huil cent qua-
rante-deux, enregistré 4 Paris, le quinze dé-
cembre dit mois, folio 36, verso, case, 4, aux
droits de cinq francs cinqua. te centimes,

il appert qu'une sociélé a é1é formée pour
la vente de la rouennerie, indiennes, lainages |
et généralement tous les articles exploités |
par M. Denis LALLEMAND;

Entro M. Edouard-Napoléon LEMOINE, em-
ployé principal chez M. Denis Lallemand, de-
meurant & Paris, rue Saint-Martin, 32, d’une
part; b
Et un commanditaire dénommé audit acte,

La raison sociale est LEMOINE et Comp.;
et le siége de ladile sociéls a Paris, rue St.-
Martin, 32.

Elle est contractée pour dix années consé-
cutives, qui commenceront le premier jan- |
vier mil buit cent quarante-trois, et finiront |
4 pareil jour mil huit cent cinquante-trois.

Le capital social est de cent mille francs,
apporlés en totalité par le commanditaire '
et sans <}ur: ce dernier puisse élre, par la
suite, obligé d’ajouter 4 cetle mise de fonds,
n’importe pour quel motif queé ce soif. M. Lo-
moine n’est tenu & aucun apport de fonds, i
il devra seulement consacrer tout son lemps |
aux affaires de la société,

La signature sociale apparliendra & M.
Lemoine seulement, et lui seul aura le droit
de contracter au nom et pour le compte de
la société.

Les bénélices seront partagés par moilis,

_Les dix années de Ja duree fixée 4 la so-
ciété étant expirés, M. Lemoine en sera le li-
quidateur.

Pour faire publier le présent exirait par-
fout oit besoin sera. comme aussi pour en
faire le dépot au greffe du Tribunal, tous pou-
voirs sant donnes 4 M. Louis Mocquet, de-
mearant & Paris, rue des Rosiers, 30, notre
mandalaire spécial a cet effet.

Pour extrait conforme &4 notre acte de so-
ciété. Paris; le dix décembre mil buit cent
quarante-deux,

Pour extrait : MocQueT. (42)

D’un acte sous seings privés, fait double &
Paris, le douze décembre mil huit cent qua-
rante-deux, enregistré en la_méme ville, le
vingtdadit mois, par Leverdier, qui a recu
les droits.

Il appert :

Quw’ila été formé entre M. Joseph CHAR-
BOUILLOT, marchand de bois et de char-
bons, demeurant & Berey, boulevard Berry,
1e7; etune personne dénommeée audit acle;
une sociélé ponr l'exploitation du commerce
de bois et de charbons ;

Que cetle sociélé est en nom collectil a I'é-
gard de M. Charbouillot, et en commandite &
Pégard du co-associé;

Que la durée de celte société, dont le siége
est 4 Bercy, boulevard Madame, 15; el maga-
sins, méme commune, boulevard Berry, jer;
est fixde & quinze années, gui on' commencé
4 courir le premier otlobre mil huil cent
quarante-deux; {

Que la raisog, et la signature sociales sont
CHARBOUILLOT jeune et Comp.;

Que la signature sociale appartiendraa M.
Charbouillot, seul gérant responsable; .

Qu’enfin lo eapilal social est composé de
quinze mille francs, dont dix mille francs ap-

orlés par M. Charbouillot,
rancs par le commanditaire.
Pour extrait :

et cing mille

CHarrox. (43)
Par acte sous seing privé, en date, 4 Paris,
du onze décembre mil huit cent quarante- |
deurx, sociél¢ en nom collectif entre Charles- |
Louis LECOQ, négociant 4 Paris, rue Vieille- |
du-Templs, 51; et Edme-Adolphe BERTHON,
rue Richer, 22, 4 Paris. i

Objet, liége et bouchons; durée vingt an-
nées, du, premier janvier mil huit cent qua-
ranle-trois; raison sociale, Charles LECOQ et
BERTHON; siége, rue Vieille-du-Temple, 513
geslion et signature, & chacun des associés.

A. BERTHON (28)
Rl SCVUAEE f ok PR, Al 00 o L Y 15
Etude de Me Marlin LEROY, 2gréé, rue Tral-
née-Saint-Eustache, 17,

D'un acte du minislére de Frocher, huis-
sier 4 Macon, en date du douze décembre
présent mois, enregistré le qualorze, par le
receveur, qui a pergu les droits; ledit acle 4
la requéte de M. Augustin-Louis DUBOIS, né-
gociant, demeurant 4 Paris, rue de la Ro-
gueue, 55, agissant au nom et comme liqui-

ateur de I'ancienne société DUBOIS-LEVE-
QUE, signifié 1°4 M. Jean-Bapliste CARTE-
RON, docteur en médecine, demeurant 3
Macon; 20 M. Michel TURCK, ingénieur-mé-
canicien, au domicile par lui élu & Macon;

Countenant déclaration gue M. Dubois, es-
noms el qualité qu’il agit, n’entend pas don-
ner suite ala sociélé quia été contractée en-
tre les susnommeés pour la construction de
chaudiéres inexplosibles, suivant acte du
neuf février mil huit cent quarante et un,
enregistré le trois mars suivant.

1l appert :

Que, conformément a I'arlicle 15 dudit ac-
fe de socié!é, du neul février mil huit cent
quarante et un, la société dont il s’agit est et
demeure dissoute par suite de la susdile si-
goificalion du douze décembre. »

Ladite société ayant eu son siége 4 Paris,
rue de la Roquetle, 55, sous la raison DU-
BOIS-LEVEQUE et Comp., et devant durer
(uatorze années, du (rente janvier mil huit
cenl quarante et un, mais avec les réserves
slipulées article 15¢,

Pour extrait :

Marlin Leroy. (29)

Suivant acte recu par M+ Jaussaud et son
confrére, notaires a Paris, le douze décembre
mil huit cent quaranté-deux, coregisiré, M.
Pierre-André DECOSTER, demeurant & Paris,
Tue Stanislas, 9, gérant de la sociélé Decos-
ter et Ce, constiluée suivant lrois actes pas-
8¢s devant Me Jaussaud les treize juillet mil
huit eent trente-cing, cing avril mil huit cent
Irenle-huit et viogt-quaire juillet mil huit
cent quarante et un, publiés conformément &
la loi, a refonda, modifié é1 rédigé comme
seule loi future des parties, avee une aulre
personne dénommeée en Pacte dont est ex-
trait, associée commanditaire, les conditions
conslitutives de leur association. Ladits so-
Ciélé eonlinmera 4 étre gérée par M. Decos-
ter seul, qui aura avssi seul la signature so-
ciale, el a ére en commandie & I'égard de
l'autre personne dénommée audit acte. La
raison sociale sera comme par le passé DE-
COSTER el Ce, et son siége dans 'elablisse-
ment rue Sianislas, 9. Sa durée est fixée 4
EIX années 4 compter du premier janvier
mil hoit cent quarante-trois. L’objet de la
sociélé est la fabrication de tous les oulils
nécessaires pour la construction des machi-
nes et la fabrication de toutes les machines

our teiller, peigner, filer et tisser le lin et
e ehanvre, el pour haltre la laine, le colon
et le erin. L’aclil social consiste .dans I'éta-
blissement tel qu'il existe anjourd’hui, avec
les outils et ustensiles de toute nature, meu-
bles et immeunbles par destination et les
créances actives. L'inventaire qui sera fait
au trente et un décembre mil buit cent qua-
rapnte-deux déterminera les sommes que cha-
que associé a versées soil d litre de mise de
fonds, soit 4 titre de comples courans. Les

titre de mise de fonds la totalité des sommes
par elles versées dans la caisse de la sociélé
4 quelque titre que ce soil.

Pour extrait. .
JAUSSAUD.

(37)

Tribunal de commerce.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 2 wans 1832, qui déclarent
la faillite ouverie el en fixenl provisoire-
ment Uouverture audit jour :

Des sieur et dame HULOT] anciens mds de
modes, rue St-Marc, 17, nomme M. Gratiot
juge-commissaire, et M. Chevallot, rue des
Bons-Enfans, 29, agent (Ne 7518 du gr.);

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 21 DECEMBRE 1842, qui déclarent
la faillite ouverte et en fixent praisoirement
Vouverture audit jour :

De la demoiselle CABY, matlresse d'hdtel
garni, rue St-Joseph, 10 bis, nomme M. Gri-
moult juge-commissaire, et M. Breuillard,
rue de Trévise, 6, syndic provisoire (No
3509 du gr.);

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités & se_rendre eu Tribunal de
commerce de Paris, salls des assemblées des
faillites, MM. les créanciers ¢

NOMINATIONS DE SBYNDICS.

Dela Dlle DELAUNAY, merciére, rue Tron-
chet, 9, le 28 décembre & 2 heures (N° 3465
du gr.);

Du sieur GALMACE, botlier, rue Dauphine,
26, le 27 décembre & 3 heures 1]2 (N° 3500
du gr.);

Des sieurs HENAULT fils, HENAULT pére et
GOUNOT, restauraleurs, rue Notre-Dame-
des-Victoires, 10, le 28 décembre 4 9 heures
(Ne 3287 du gr.);

Du sieur BOULLEMIER fils, fah. de pa-
siers peints, place du Trone, 3, le 27 dé-
cembre 4 12’ heures (Ne 3432 du gr.);

De la Dlle CABY, maitresse d’hotel garni,
rue St-Joseph, 18 bis, le 27 décembre 4 1
heure (N 3509 du gr.);

Pour assister & l'assemblée dans laquelle
M. le juge-commissaire doit les consulier,
tant sur la- composition de 'état des créan-
clers présumés que sur la nomination de
nouveaux syndics.

NoTai. Les tiers-porteurs d’effets ou endos-
semens de ces faillites n’étant ral connus,
sont priés de remeltre au greffe leurs adres-
ses.afin d’étre convoqués pour les assemblées
subséquentes.

SYNDICAT PROVISOIRE,

Messieurs les créanciers des sieur et dame
HULOT, anc. mds de modes, rue St-Mare,
17, sont invilés & se rendre. le 27 décembre
& 12 heures précises, au palais du Tribunal
de commerce, pour procéder  la formalion
d’une liste triple de candidats, sur laquelle
le Tribunal fera choix de syndics provisoires
(Ne 7518 du gr.).

Du sieur DELBOSC, failleur, rue Monsieur-
le-Prince, 10, sons invilés a se rendre, le 28
dérembre 4 9 heures précises, au palais du
Tribunal de commerce, pour procéder ala
formation d’une liste triple.de candidats, sur
laguelle le Tribunal fera choix de syndics
provisoires (No 6852 du gr.);
VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

jeurs FRANEAU et JANUS, tailleurs,
rule)egifmarc, 31 bis, le 28 décembre a9
heures | Ne 3320 du gr.); :
sieur PICAUD, fab. de carles, rue de
laggterie, 20, le 28 décembre & 11 heures
(Ne 3441 du gr.);

De la dame veuve FRIBOURG, mde de

fleurs, boulevard Poissonniére, 23, le 28

parties sont convenues de laisser chacune a

décembre a 2 heures (IN> 3419 du gr.);

De la dame PELLIZZEROLLY, limonadiére
4 La Petile-Villette, le 27 décembre 3 3 heu-
res 112 (N* 3402 du gr.);

Du sieur COTTE, serrurier, faub. du Tem-
ple, 18, le 28 décembre & 2 heures (N» 3397
du gr.); ¥

‘Du sieur DALLY, charron, rue de la Plan-

chette, 12, le 28 décembre 4 11 heures (X -

1445 du gr. ;

Pour étre procédé, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, auz vérification et
affirmation de leurs criances.

Nota. 1l est nécessaire que les créanciers
convoqués pour les vérification et affirmation
de leurs créances remellent provisoirement
leurs titres & MM. les syndics.

CONCORDATS.

Du sieur DURAND, fab. de chales, rue |

Neuve-Si-Eustache, 33, le 27 décembre 4 3
heures 112 (N* 3235 du gr.);

Du sieur. SENECAL; md de charbon, rue
St-Sébastien, 19 bis, le 27 décembre & 3
heures 1]2 (N* 3339 dugr.);

Dessieurs MORISSET, entrep. de batimens,
rue Cadel, 10, le 28 décembre 4 11 heures
(Ne 3224 du gr.);

Du sieur WEBER et Ce, pharmaciens, rue
Neuve-des-Capucines, 8, le 28 décembre a
11 heures (N° 3297 du gr.);

Pour entendre le rapport des syndics sur
Vétat de la faillite et étre procédé s un con-
cordat ou & un conirat d'union, ef, au dernier
cas, éire immédiatement consulies, tant sur
les faits de la gestion que sur lutilité du

intien ou du rempl. # des syndics,

Nota. Il ne sera admis A ces assemblées
que les créanciers vérifiés et affirmés ou ad-
mis par provision.

REMISES A HUITAINE.

Du sieur DELAPLANE, md de curiosilés,
rue de Paradis-Pojssonniére, 60, le 28 dé-
cembre 4 12 heures (N* 3300 du gr.);

Du - sieur JALLADE. plombier, rue Saint-
Lazare, 17, le 27 décembre 4 3 heures 1]2 (No
3309 du gr.);

Pour reprendre la délibération ouverle sur
le concordat proposé par le failli, I'admettre
s'idya lieu, entendredeclarer’union, et, dans
ce cas, élre immédiatement consultés, tant sur
les faits dela gestion que sur Uutilité du
tnaintien ox du remplacement des syndics.

MM, les créanciers des sieurs DUMAS et
femme, lut maitre magon, ayant demeuré
barriére blanche, 6 (Vul’ordonnance rendue
en conformité de I'art. 522 du Code de com-
merce, sonl invilés & se rendre le 25 de-
cembre & 12 heuses 'rés précises, en
Ia salle des faillites du Tiibunal de commerce,
en son palais, pour reprendse la delibération
ouyerte sur le concordal propose par le Tailli,
I'admettre s'il y a lien, ou passer a la forma-
tion de I'union et 4 la nomination des syndics
définitifs et caissier (N 8976 du gr.).

PRODUCTION DE TITRES.

Sontinvités a produire dans ledélai de vingt
jours, & dater de ce jour, leurs titres de
tréances, accompagnés d'un bordereau sur
papier timbré, indicatif des sommes a récla-
mer, MM. les créanciers :

Du sieur LEVESQUE. mécanicien, pelite
rue St-Pierre, 8, enire les mains do M. Ma-
gnier, rue Taitbout, 14, syndic de la faillite
(Ne 3462 du gr.); .

Du sieur BARON, calelier-restaurateur a
Ivry, entre les mains de MM. Monciny, rue
Feydeau, 26, el Magnae. rue du Jardin-du-
Rol, 6, syndics de la faillite (Ne 34%9 du
8r.;

Des sieurs DEMICHEL alné et jeune, entrep.
de batimens, rue d’Antin, 21 et 19, entre les
mains de MM, Lefrangois, rue Richelieu, 60,

et Caillat, rue des Marais, 50, syndics de la
faillite (N° 2912 du gr.);

| Pour, en conformité de Uarticle 493 de la
loi du 2B mai 1838, étre procédé & la vérifico-
tion des créances, gui commencera immidia.
tement aprés U'expiration de ce délai,

BEDDITION DR COMPTES,

Messieurs les créanciers composant
de la faillite du sieur GRIMAUD, li 1,

rue de la Ferronnerie, 3, sont invilés 4 s
rendre , le-27 deécembre & 2 heures , an
palais du Tribunal de commerce, salle’ des
assemblées des faillites, pour, conformément
& larlicle 537 de laloi du 28 mai 1838, enlen-
drele comple définitif ?ui sera rendn
les syndics, le débattre, le clore et P! T,
leur donner décharge de leurs fonetions et
donner leur avis sur Pexcusabilité du faill
(No 667 du gr.).

e

ASSEMBLEES DU VENDREDI 23 BECEMBRE,

NEUF HEURES : Terville, entrep. de chary
te, clot. — Lacombe, mercier, redd. do
comples. — Pulz-Sterny, md de modes, il

DIX HEURES : Mazellon , maitre magon, i,
— Berthelot, md de vins, clot. ¢

UNE HEURE : Lasgorseix, mécanicien, id. —
Bayn, maréchal-farrant, id. — Lejay, fab.
d’espagnolettes, conc. — Thevenet, chape-
lier, synd. o

DEUX HEURES : Coltard, carrossier, délibér.—
Veuve Jacquot, merciére, clot.

Déces et inhumations.

Du 20 décembre 1842.

M. Laveissiére, rue Traversiére-Si-Honoré,
44.— M. Fain , rue Notre-Dame-de-Lorelle
21. — Quertier, rue Richelieu, 5, — Mmé
Alisse, née Pulz, rue de Choiseul, 6. — Mme
Christophe, née Gossel, rue de Grammont, 13
bis. — M. Andelle, rue Haulevijle, 7. — Mme
Anguille, née Lafargus, rue Berlin- Poirée, 3.
—Mme Bonnet, née Pigault, rue des Bons
Enfans, 26. ~ Mme JeanPierre, nce Renauld,
rue d’Orléans-St-Honorée, 16. — Mme Noulél,
vee Corbil, rue des Forges. 2. — R. Hoberl,
rue du Faubourg-St-Denis, 26. — Mme Fre-
miet, née Grognot, rue Bourbon-Villeneuve,
5. — Mlle Langlois, rue de la Fidelile, 8.—
M. Giboury, née Veissiére, rue du Faubours-
St-Marlin, 51 bis.— M. Leturq, rue du Verl-
bois, 15. — M. Duhouilly, rue St-Louis, 6. =
M. Delamarre, rue du Marché-Neuf, 43. 'ﬁ'
Mlle Marty, rue de Sévres, rue de Sévres, $6.
— Mlle Courlois, rue Mazarine, 72. — M. If';
launay, rue St-Dominique, 50. — M. l& ba;“
de Teil, rue du Bae, 120. -~ Mme Hebert, i
Brulté, rue de Seine, 51. — Mme Desﬂrtl?i‘twl
rue de Savoie, 4, — Mile Guillaume, quai
Grands-Degrés, 29,

e
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de me dire quecela vient de ge passer.rue Saint-Come. [

COUR D’ASSISES DU RHONE (Lyon ).
( Par voie’ extraordinaire. )’
Présidence de M, Josserasp. — Audience du 22 décembre,
AFFAIRE MARCELLANGE. —— ASSASSINAT. — NOUVEAUX INCIDENS, —

ARRESTATION D'UN TEMOIN A L’auniexce. (Voir le Supplément des
9] et 22 décembre.)

_* A l'ouverture de l'audience, la ville entiére de Lyon est enve-

Joppée d’épasses ténébres, un brouillard épais et sombre dérobe
Ja lumiére du jour. M. le président, avant d’ouvrir les débats, or-
donne d’allumer les lustres et fait donner des bougies aux avo-
cats et & MM, les jurés. Dés qu’il est possible de distinguer les
iraits de Besson, on remarque sur sa physionomie les traces qu'y
ont laissées les émotions de I'incident de laséance d’hier, 1la lair
abattu, comme affaissé sur lui-méme. Arsac, placé derriére lui, a
conservé toute sa tranquillité. Il paraii fort attentif & tout ce qui
se passe, et Iaffluence immense qui se presse dans I'enceinte, et
sur laquelle il proméne tranquillement ses regards, semble rom-
pigour lui la monotonie de sa captivité.
AMe

. le président. —Faites approcher un témoin. b g
achaux.—Avant que la Cour ne procéde & la continuation
des débats, je lui demande la permission de faire une observa-
tion. 1l se passe, en vérité, dans cette affaire des circonstances
jnouies ; en voici une entre autres. J'ai & vous entretenir d’un fait
qui a lieu au moment ot je parle dans tous les quartiers de Lyon;
puis le matin des crieurs publics se répandent dans toutes les
‘Tues et crient ce qui suit : « Voila la grande nouvelle ! la grande
condamnation & mort da nommé Besson, qui, hier soir & minuit,
afait- & la Jlipﬁge I'aveu complet de son crime! » Voild un fait
qui est véritablement incompréhensible. y ; e
» Je n'ai pas besoin de vous dire que je suis convaincu
que la partie civile est complétement étrangdre & ce fait.
Mais qu'il me soit permis au moins de supplier Messieurs les
jurés de se tenir en garde contre foutes les impressions qui
ourraient leur venir du dehors. Voila l'observation que j’avais:
gesoi_n de déposer devant la Cour.» ; Ao
Me Bac. — Nous déclarons, pour notre part, que nous joignons
notre parole a celle de notre confrére pour déclarer avec lui que
ce fait est inconcevable. o
M. le président. — Nous n’avons pas de moyens pour prévenir
de pareils abus que nous déplorons; mais MM. les jurés connais-
sent leur devoir, ils savent bien qu'ils ne doivent communiquer
avec personne, ne former leur opinion que par les faits que ce

débat vient leur révéler, et se tenir en garde conire toute autre |

nfluence. : R ‘

M. le procureur-général. —Ily a un commissaire de police
dans la salle, qu'il vienne me parler; cet abus, s8'il existe, doit
étre réprimé. s

M® Lachaux. — C’est une ‘[;ﬁ'honna trés digne de foi qui vient’

L’audition des témoins continue. A A

M. Ravez, avoué au, Puy. — Je demandg & M. le président g'il |
a lu ma déposition devant M. le juge d’instraction? Yagliy
* M. le président. —J'aidu lire toutes les dépositions. ' |

Le témoin,— juela mienne contient des expressions of-
fensantes que je craindrais 3:. répéter ici. e

M. le prgsident.—Déposez, Monsieur, sous Pinspiration de vo-
tre conscience. Y . 4

Le témoin. — Le 1°* novembre dernier, je me trouvais sur la
place Dubreuil avec M. Houtin, mon client. Je lui demandai s’il
evait témoin dans I'affaire Marcellange. Il me répondit que
non, mais il me dit qu’il avait entendu un propos tenu par ma
servante. Cette fille lui avait rapporté qu'elle avait été témoin de
certaines privautés que Besson prenait avec ces dames; par
exemple.... (Le témoin s’exprime en patois.)

" M® Lachaux. — La servante a nié ce fait ; elle a seulement dé-
claré que Besson, donnait le bras & ces dames. ;

M® Bac. — Il élait difficile pour elle derépéter ce fait.

Frangois Berger, propriétaire et petit-cousin de I'accusé. —
Quinze ou dix-huit jours aprés I'assassinat de M. de Marcellange,
Jé rencontrai Jacques Besson, qui e parla du malheur qui venait
d'arriver. Je lui demandai : « Est-ce que tu n’a pas des soupcons
sur quelqu’un? » Il répondit : « Oh! oui, on a bien des soupgons;
mais & coup siir on n’en aura pas sur moi, car j'étais malade au
Puy, et ce'jour-14 j’aicausé prés de chez vous avec des tailleurs.»

Di N'avez-vous pas en dans le cabaret une conversation avec
Arsa‘u-é,— R.Non, Monsieur. ¢

D. Et avec Belon dit Galanzac? — R. Non, Monsieur.

M. le procureur-gépéra,li. — Vous étes maire de la commune de
St-Etienne-de-Lardeyrol? — Oui.

D, Le jour de l'assassinat de M. de Marcellange vous vous

tes itanspdrté au chiteau. Qu’avez-vous fait ensuite ? — R, J'ai
Lavoyé une lettre & M. le procureur du Roi, une autre & M. le
lugede paix, et une troisiéme a la famille, Puis j'ai tout fait fer-
mer gtgarder les clés. ; ]

.« D. Quand vous entrites au chiteau, le chien aboya-t-il? — R.

y Monsieur. ‘ :

D Yous n’avez fait aucune démarche pour découvrir Pantenr

U crime? — R. Dame! Monsieur , j'étais tellement frappé de I'é-

Vénement que jo n'ai pensé qu'a éerire les trois letires, Je n'ai

Qaillears quitté lo chiteau qu'a minyit. , /

. D Votre position, Monsieur, n’était pas celle d’un témoin or-
\aire ; vons deviez prendre les mesures nécessaires pour arri-

Yer & la déconverte du coupable. — R.Je ne me souciais pas

P de me méler |a-dedans. sl ama

DIE( le lendemain, qu’avez-vous fait?—Le lendemain, je suis
g”‘ﬂ,t pour le Puy pour faire remplacer mon fils; j’'y suis resté qua-
T2 jonrs, y
4 D. Vous p’avez pas eu de soupgon sur J. Besson?—R. Du tout,
le saghapy malade comme il était. )

Y. le procureur-général. — Je dois vous dire, M. le maire,
49°ea votre qualité d'officier de police judiciaire vous n’avez pas,
ans getia occasion, rempli les devoirs qui vous étaient imposés,
-1 Yous I'a dit & Riom dans des iermes modérés, je vous le répé-
‘erai dang les mémes termes; oui, vous avez manqué a la mission
981 vous a 14 confide par le Roi, en entourant d’'une sorte de

nveillance 'homme que la clameur publique signalait comme
Buteur de |’assassinat. :
- Lo berger Arsac était & votre service? — R. Oui, Monsieur.,
- Combien gagnait-il ? — R. 85 fr. par an.
Le parc d'Arsac était-il loin du chiteau? — R. A cing mi-
Dutes de distance, -

. Etieane Gerbier, épicier-cabaretier & Charonsac. — Un jour

que je rentrais des champs, j’aper¢us Besson qui causaitavec ma
femme. Tout d’un coup je lur dis : &« Comme la giéle Va tombd
dessus! » 11 venait d’avoir la petite-vérole. Il m’invita & boire un
coup; |j’'acceptai. : ;

D. Besson avait les lévres gonflées? — R. Oui, et la figure plei-
ne de boutons. Je me rappelle que_je lui demandai s'il aliait
mieux, il me répondit : « (a2 va un peu meox. » g _

M. le président. — Besson, vous Voyez, voila un témoin qui
déclare qu’ayant encore les 1&vres grosses et la figure pleine de
boutons, vous avez bu avec lui dans son cabare? % i 1

Besson.. — 1l confond I'époque, ear je ue suis sorti de la ville
du Puy qu'aprés I’assassinat. i

Le témoin. — Je vous dis, Besson, que vous ayez :tort. Nous
avons trinqué ensemble; si I'assassinal avait en lieu, nous n’au-
rions pas manqué d’en parler. ° .

M. le,,président. — Gerbier, Yous n’avez aucune
vouloir & Besson ? :

Letémoin.—-Da tout, Monsieur, au contraire, quand il avaitune
bo teille.éa boire, ilﬁangaité laimaison.. groriy

Jn juré.—A quelle époque Besson a-t-il eu la petite-vérole?
sidegt.-—Vell')s*lqd 7 On'mhgﬂ*‘f‘*' B -
. M* Lachaux. — Je ne doute pas de la sincérité de Gerbier, mais
Je suis convaincu qu’il se trompe. Je demande que M. le prési-
dent interroge de nouveau Gerbier, et lui demande s'il est bien
sir que c'est avant la mort de M. de Marcellange qu’a eu lien dans
son cabaret la réunion des quatre personnes dont il a parlé.

Gerbier.—J'en suis bien str, Yoyez-vous.

M*® Lachaux donne lecture de la premiére déposition de Ger-
bier, ol il n’est pas question de cette rencontre de Besson avec
trois autres individus. Dans une seconde déposition, ses souve-
nirs ne sont pas plus précis, etce n'estque dans le supplément
d’instruction que ce témoin, modifiant ses premiéres déclarations
et venan! faire évidemment un faux témoignage, est venu parler
de cette réunion, de cette visite de Besson dans son cabaret quel-
ques jours avant 'assassinat de M. de Marcellange.

M. le procureur-général. — Il vient d’échapper & la défense
une expression gu'excuse sans doute son zdle pour les intéréts de
son client, mais-rien au monde ne 'antorisait & adresser au té-
moin I'accusation de faux témoignage. C'est la sans doute une ex-
pression que se reproche le défenseur, mais c’est un écart, et nous
ne pourrions souffrir qu’il se renouvelit ici.

M. le président. — Gerbier, encore une fois, vous comprenez
la gravité de cette affaire, et celle de Iaffaire dans laquelle vous

raison d’en

_apportez voire témoignage? — R. Oui, Monsieur.

SUPPLEMENT A LA GAZETTE DES TRIBUNAUX

A . du Vendredi 23 Décembre 1842,

B

D. Vous étes bien stiv d’aveir vu Besson chez vous avant l'as-

sassinat, la figure enveloppée, couverte de marques de petite vé-
role? — R. Oui, Monsieur, j’en suis stir.

La femme Gerbier confirme en tous points la déposition de son
mari. G'est une aprés-dinée que Besson est venu, 4 peu prés huit
jours ayant I'assassinat. J'ai ‘été, dit le témoin, fort étonné de

] voir sa figure toute percée de petite-vérole. Je lui ai dit : «Quoi !

Vous avez eu cela si vieux? —Eh! mon Dieu, oui, dit-il.—Et yous

‘n’avez pas eu peur de mourir ?—Oh ! que s, un petit peu., ¢

. M. le président,—Etes-vous siire que ce soit avant I'assassinat?
=R. Pen suis bien siire. §,

/D« Pourquoi n’avez-vous pa&dWl—R. le ne
‘me le rappelai pas bien. J'ai dit & M. 16 juge d’instruction que si
jeme le rappelais, je viendraisle lui dire. Puis je mele suis rappelé.
J’en ai parlé & mon confesseur, qui m'a dit : '« Laissez dormir ce
qui dort. Quand on vous appellera en justice, vous parlerez. » Et
on m’s appelée, et j’ai dit la vérité, toute la vérité.

La déposition de cestémoins est suivie de celle de Pierre Borie,
appelé seulement dans la nouvelle information.

Pierre Borie, tailleur, au Puy. — Ua jour que je ne me portais
pas assez bien pour travailler, jo me promenais tous le long du
boulevard; je rencontrai deux Espagnols qui passaient, et dont
I'un portait sous son bras un petit paquet. Il me dit qu’il allait Ja-
ver cela au pontde la Chartreuse. Nous allimes ensemble jus-
qu’au pont; les Espagnols s’arrétérent et moi j'allai plus loin; ar-
rivé sur le haut du pont je tirai ma pipe.

» Je me mis sur le parapet du pont pour famer ma pipe. J'é-
tais appuyé sur le parapet. Un paysan qui viat & passer me dit :
« Eh! Borie, que faites-vous doncjla ? vous regardez les poissons?
— Bah! répondis-je, il faudrait qu'ils fussent bien gros, et quand
ils seraient gros comme moi, encore ne les verrais-je pas. »
Nous fimes cent pas ensemble, et pendant que nous causions ,ce
paysan appela un individu vétu d’une blouse blanchétre, qui
avait sous cette blouse comme un fusil; d’abord, voyez-vous, je
ne savais pas que ce fiit un fusil.

» Le paysan ayanl appelé cet homme, lui dit : «Bonjour, Jac-
ques! ou allez-vous donc comme cela? » L'individn répondit :
« Je'vais au I'ay; » et il continvait son chemin comme 'il voulait
sg'en aller. « Eh! Jacques, dit le paysan, nous ne prenons donc
pas une prise? » L’individu s'arréta, descendit alors son fusil, que
Je vis parce qu'il dégagea son bras pour prendre la prise, et prit
la prise avec le paysan. Ce paysan lui dit : « Un peu plus, je ne
Vous connaissais pas, tant vous passiez vite. Et ma commission,
quand donc la ferez-vous? » L'individu répondit : « Demain,
quand ces dames seront 1évées, venez me voir au Puy, et votre
commission sera faite.

» La paysan reprit : « Eh bien ! vops allez mieux maintenant ?»
L'individu répondit : « Oai; un pen mieux. » Puis il partit. Le
paysan me dit alors : « 8'il va au Fay et revient au Puy avjour-
d’hui, il faudra qu’il marche bien. » Je demandai alors: « Quel
est cet homme ? — Oh! répoddit lautre, c’est un homme qui
ne risque rien; il est bien; c’est lui qui fait tout chez les dames
de Chamblas. »

D Avez-vous remarqué la figure de cet homme? — R. I] avait
lai.1 figure malade ; il avait des boutons sur les joues, pas 4 la bou-
che.

D. Quelle était la couleur de sa blouse ? — R. Elle avait été ja-
dis bleue ; mais elle avait déteint, et je I'aurais prise, d’un peu
loin, pour une blouse d'un blanc sale.

D. Quel était son psntalon ? — Le pantalon était en velours.

D. Etson fusil? — R. Son fuasil était trés court; selon moi,
trés raccourci, comme un fysil qui aurait été coupd ou raccommo-
dé ; il n’avait pas de point de mire et avait une bratelle noire.

D. Quelle était la couleur du canon? <R, Elle était couleur de
baleine. £ :

Un juré.—A quelle heure le témoin a~t-il rencontrécet homme?
—R. 1l pouvait éire cing heures et demie environ,

D. Ou étiez-vous? — R. Au pont de la Chartreuse.

D, Quel jour élait-ce?—R. C’était le 17 septembre.

D. Gomment avez-vous pu préciser ainsi cette dete? — R. Cest

que le lendemain au matin j’ai appris P'assassinat de M. de Mar=
eellange, il

M. lﬁ président. — Besson, qu'avez-vous adire?

Besson,—Cest faux, ’ r it

D. Vous entendez ce que vient de dire ce témoin; sa dépositien
est positive, : ¥ - -

Besson. — Ce qu’il vous dit 13 est imposssible. Je demande si
je pouvais sortir ce jour-la. C'est & ne pas concevoir. Comment
peut=on faire des faux témoignagescomme cela? Je vous dis que
+J€ ne suis pas sorti. £

D. D. Ainsi vous n’avez pas parlé & un paysan au pont de la
Chartreuse? — R, Non. i 8 :

D. Ainsi vous n’avez pas pris une prise dans la tabatidre d'un
paysan? — R. Non. e ;

D. Ainsi vous n’avez pas parlé d’une commission & faire? — R.
Non.

D. Ainsi ce n’est pas vous qui aviez des boutons 2 la figure, des
boutons de petite-vérole ? Tout le monde n’avait pas la petite-vé-
rolu au Pay.—R. A la figare ¢a m’a marqué plus de quinze jours,
plus de trois semaines. Je ne pouvais pas sorfir & celte époque.
“Tout ce que dit.cet homme est faux. ' bl

M. le président. — Borie, vous venez de voir Jacques Bes:gan,‘
regardez-le bien encore. — R. Je ne remets pas Monsienr, jene
puis pas le remeltre.

D. Vous ne pouvez pas le reconnaitre? By

Borie considére longtemps Besson et le regarde attentivement :
« Ja ne puis pas, consciencieusement, dire' que je le reconnais. »

D. Savez-vous quel était le paysan avec lequel vous avez causé,
et qui a donné une prise a Besson? — R. Oh! si je le connaissais,
jé serais & I'abri de tout, j'aurais ma garantie.

D. Vous n’avez parlé de cela & personne? — R. Je n’en at
parlé quaprés la condamnation de Jacques Besson, quand je me
suis aper¢u qu'il y avait de 'importance; autrement, je ne savais
pas avant que c'élait lui que j’avais vu.

D, Le paysan a appelé Jacques celui
suis bien str qu'il I'a appelé Jacques. 2y

M. le procureur général. — Vous ne connaissiez pas Jacques
Besson ? —R. Non.

D. C’était la premiére_fois que vous le voyiez? — R. Oui, Mon-
sieur, -

M® Bac. — Ce Jacques, en passant par 13, se rendait-il du cété
de Chamblas ? — G'est en effet le chemin du Puy.

M® Lachaux.—Nous réservons cette déposition pour la discus-
sion. Je me borne & prier MM. les jurés d’en prendre note sans
s’en préoccuper : elle disparaitra dans Ja discussion.

Me Bac,—Nous verrons cela.

Liotard dépose qu'’il a recu vers la fin d’octobre les confidences
de Borie. Celui-ci lui raconta ce qu’il vient de déposer. Le témoin
trouva ces faits fort importans et dit & Borie qu’il fallait en infor~
mer la justice.

M. le procureur-général.— Comment se fait-il que vous n’ayiez
pas plus 16t fait connaitre ce fait siimportant? Vous avez di com-
prendre qu'il se rattachait & I'affaire qui occupait tout le/ monde
au Puy? — R. On parlait toujours de Besson, de Claude Besson
et jamais de Jacques. Je ne rattachais pas ce fait au Jacques dont
J'avais entendu appeler. Si j'avais su que c¢'étaitgdedui qu'il S’agis-
sait je I'aurais bien certainement dit, j'avais pour cela toutes sor-
tes de facilités ; j'aillais tous les jours & la prison, an Tribunal,
J'aurais reconnu Besson si je 'avais vu,

M® Lacbaux. — Je demande si le témoin n’a pas assisté aux dé-
bats de la Cour d'assises du Pay.

Borie. — Je n’y ai jamais été une seule fois.

Me Lachaux. — Vous y avez été. — R. Eh bien, tichez de ma
le prouver. 3

Me Lachaux. — Nous vous le prouverons.

Borie. — Eh bien, tichez voir. '

Liotard. — Vous avez été au Palais
faux témoignage.

Borie. — Je n'y ai pas été.

Liotard. — Je vous contredis la-dessus,
vous y aviez été.

Borie. —Je ne me le rappelle pas; mais je suis bien stir de n’a-
voir pas été au Puy voir juger Besson.

M. le. procureur-général. — On a pris surgvous des informa-
tious, Borie; vous passez généralement au Paypour un honnéte
homme. Vous avez compris la'gravité de votre éclaration, nous
ne doutons pas de sa sincérité. Si vous aviez le'moindre doute, il
faudrait le déclarer. Il ne faut affirmer que si' vous étes parfaite-
ment sfir,

Borie. — Je n’ai
que j'ai dit. :

M. Alexis Rouillard, sxpert au Puy, a dressé le plan remis &
MM. les jurés. Il a, relativement & I’alibi de Besson, caleulé les
distances du Puy & Chamblas. Il faut, du Puy au champ de Clap=
de Reynaud, deux heures cing minutes; du champ de Reynaud au
ruisseau de la Léche, oit Mathieu Reynaud aurait rencontré Bes-
son, trente-cing minutes, et de 13 4" Combriol neuf minutes; de
Combriol & Chamblas, environ quinze minutes, ’

Claude Reynaud, cultivateur au Riou. — Le 1¢r
tais dans ma truffidre, je ramassais des pommes de terre; j'ai vu
passer un homme en blouse ‘avec un fusil, que je pris tout de
suite poyr Jacques Besson, mais je n’étais pas bien sur. Je m’ap-
prochai de lui; je fis trois pas pour cela. Il'jeta une pierre dans
un buisson comme un chasseur qui veut faire fuir le ligvre, puis
il retourna sur ses pas, el je ne le vis plus. Je me dis:'J] ya
quelque chose. Je sortis de mon champ et je me cachai au bois ;
jele vis aussilot ressortir du hois, retraverser mon champ e’t
continuer sa route. Je rentrai chez moi pour dire cela'd ma f:am-
me, et jo ressortis de suite avec ma pioche : je voulais étre bien
siir que c’étail Besson. Je ne tardai pas & le voir repasser, I
g'arré'a, je me cachai.

» Je le vis alors poser son fusil i terre, et a
che dessus. 1l reprit ensuite son fasil, et le placa sur son brag
droit. Je me dis : Je veux savoir ol ta vas, tol, je veux te connaj-
tre; il faut que je te connaisse. Je posaimon panier de pommes de
terre, et J:ans me désarmer de ma pioche, je coupai saf route ;
je passai sur le bord du ruisseau, regardant de coté et d’au
tre pour voir si j'apercevrais (mon homme, Jo 'apercus
bientot planté devant moi & cing ou six pas ; je \ne sais par ou il
était arrivé 13. Il g’est remis en marche, a sauié ‘le ruisseau. Je lo
reconnus complélement, et méme je me

onn teme ‘ dis : Tu es bien béte d’a-
voir fait ce chemin-13 pour le revoir, v'est bien lui, je ne m’étais
pas trompé.

qui passait? — R, Oh! je

pour voir juger Arsac pour

vous m’avez dit que

pas le moindre doute. Je suis stir de toutice

septembre j’é-

ppuyer sa main gay-’

D.Quand vous avez vu dans votre champ, votre truffidre, I'hom-
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me que vous avez pris pour Jacques Besson, quelle heure était-il?
— R. Le soleil n’était pas encore couehé, il allait se coucher.

D N'avez-vous pas vérifié 'empreinte de ses pas sur la terre
fraichement remuée, et ne l’avgz-voug pas comparée avee la vo-
tre 2 — R. Si, Monsieur; si bien, j'avais oublié de vous dire cela.
Le lendemain, quand on a annoncé la mort de M. de Marcellange,
je me dis, dans mon idée : C'est mon homme d’hier qui a fait le
coup. Il faut aller voir on il passé. Je suis alors retourné.dans mon
champ. Je remarquai parfaitement ses pas dans un coin du champ

_ou il y avait des raves. Je remarquai qu’il o’y avait pas de clous
& ses souliers. ,

M. le président, & Claude Reynaud. — L’homme que vous avez
vo marchait-il vite? — R. Non, pas vite.

D. Combien de temps s’est-il écoulé entre le moment oi vous
I'avez apercgu pour la premiére fois et celui o vous ’avez vu & six
pas de vous ? — R. Un bon quart d’heure.

D. Avez-vous remarqué scn pantalon? — R. Il avait un pan-
talon en velours rayé couleur olive, et une casquette retroussée
per derriére..

D. Avez-vous remarqué son fusil ? — R. 1l était & deux eoups ;
sa coulenr étaitcomme celle de la baleine.

R. Il avaitla figure et surtout les 1&vres enflées, comme par la

petite-vérole. J'ai eu tout letemps de le reconnaitre pour Jacques
Besson. ¢

Besson. — Clest faux.

M. le président, — Dans un de vos inferrogatoires, celui du 18
novembre 1840, sans le reconnaitire positivement, Yovs avez in-
diqué, non Jaeques Besson, mais Michel Besson, comme celui que
vous aviezvu dans votre champ.

Clande Reyoaud. — Je n'osai pas déclarer Jacques Besson mal-
-gré ma conih:tion,é. caise des menaces qu'on faisait contre moi.

M.le président. — Dans volre interrogatoire du 26 mai vous
avez parlé de deux individus que vous auriez vus dans voire

v champ. Est-ee quevous en avez vi deux? — Oui, Monsieur, oui.

D. Pourquoi ne:Tavez-vous pas dit aujourd’hui? — R. L’autre
était bien loin, il m’&tait bien supérieur. Il né bougeait pas. J'ai
pensé que c’était un homme qui regardiit comms moi, et qui n’é-
tait pas de 'affaire, et'jé n'ai pas cra devoir en parler.

D. Trois hommes armés ne sont-ils pas venus chez vous un soir
pour vous parier?—R. Oui, un soir qu'il faisait brouillard et pluie,
un homme est venu me demander & me parler : ma porte était
fermée ; je ne voulais pasiouvrir, car j'avais grand’peur; mais
P’homme parlait d’une voix si douce que je me rassurai. Je me
dis': 1l neveut pas te faire de mal, il a la voix trop dounce. Je lui
dis : wAltendez, je vais vous ouvrir, je vais éclairer le feu.» L'hom-
me me dit : « Ce n’est pas la peine d'éclairer le feu, jen’ai qu'un
mot 3 vous dire. » Cet homme entra et me dit qu’il ne fallait pas
dire ce que j'avais vu, et qu’on me donnerait beaucoup d’argent
L'homme sortit, et j’eus la curiosité de  savoir par ol il passait.
Jallai & ma basse-cour, et par-dessus le mur je vis deux hommes
se réanir an premier dans un champ et §’enfoncer dans le bois.

D. Avez-vous parlé de votre rencontre & quelques témoins? —
R. Oui, Monsieur; j’en ai parlé & Arnaud, 4 Roch, & Roiron.

M. le président. — Ces témoins ont déposé et en déposeront
L’un d’eux méme a déposé qu'entendant Claude Reynaud dire
que P'individu en question avait une blouse blanche, lui dit : «Oh!
si tu as vu sa blousa etsa couleur, tu I'as bien reconnu. » Claude
Reynaud répondit: « Ah! peut-éire bien que jel'ai reconnu. »

C'aude Reynaud.—Je ne voulais pas dire qui, de peur du frére
de Jagques Besson.

M® Bac. —slié témoin n’a-t-il pas eu une conversation avec
Arsac? i :

Claude Reynaud. — Si; je lui ai demandé g'il y avait quelque
chose de nouveau. Il me répondit : « Ahl:si cela se déclare, c'est
une affairef....» 7 :

Me Bac. — Le témoin Claude Reynaud n'a-t-il pas été dernié-

rement battu dans son esbaret & cause de sa déposition ?
. Clande Reynaud. — Si, jai éié battu par Berger, le maire de
Lardeyrol, et par Jean Maurin, dit Boudoul.'Je leur dis:« Ah!
coquins ! je n’ai rien fait pour que vous me battiez ! » En effet,
nous avions bu tovjours ensemble d’amitié en sortant de la
messe.

M. le procureur-général. — Depuis votre retour de Riom, n’a-

vez-vous pas. été. I'objet de menaces? — Si, Monsieur, Jétais a
boire avec des camarades dans |'auberge de Tampére, du Per-
thuis. Francois Berger, le maire de notre commune, entra avec
son fils einc. « Voila ur gilet que j'ai apporté de Riom, » me dit-
il ; je lui répondis : « Ca ne me fait rien, tu peux parler comme
tu vondras. » Semafils voulut me battre. « Prendsgarde, m’écriai-
je. » Berger m_'gg@'ia,u Alors, guand- tes enfans viend_ront chez
moi, je les renw » Je répondis: « Je ne suis pas riche; mais
jamais mes enfans'n’iront chez toi. » :
' D, N'avez-vous pas vu pendant la nuit un homme armé d’un
fusil, roder autour de votre maison? — R. Ou1, Monsieur. Un
ami vint me voir et me dit : « Prends garde, quelqu’un te garde.
— Je le sais, lui répondis-je. » En effet, Monsieur, j’avais remar-
qué quo mes chiens aboyaient depuis quelques jours pendant la
nuit. Cependant je me hasardai de sortir, et j’apercus au milieu
de ma basse-cour un homme qui portait un fusil, mais je ne I’ai
pas reconnil. . ]

D. Devant le juge d’instruction du Puy, vous avez déclaré qu’un
nommé Chaignion avait reconnu positivement Basson au moment

* ducrime.—R. J'ai dit cela ; mais Chaignion, devant M. le juge,
a déclaré qu'il avait parlé pour se vanter. 1

M® Lachaux, en vertu du pouvoir diserétionnaire de M. le pré-
sident, donne lecture des sept dépositions écrites de Reynaud,
successivement recues par M. le juge d’insiruction, et dont sa dé-
position orale n’est quele résumé. Dans ses premiéres dépositions,
Claude Reynaud ne déclare pas reconpaitre Jacques Besson. 1l a,
au contraire, désigné Glaude Besson et un autre accusé nommé
Villedien. Claude Reynaud explique que s'il a tant tardé a recon-
naitre Jacques Besson, c’est qu'il avait grand’pedr, el que toutes
sortes de menaces lui étaient faites. La derniére de ces déposi
tions, remarquable par la reconnaissance positive par Claude
Reynaud de la personne de Jacques Besson, commence par ces
mots : ;

« Je déclare qu'en réfléchissant sur Ja téneur de mes précé-
dentes dépositions, qu'en recueillant tous mes souvenirs, et péné-
tré du devoir o j'élais de fout dire @ la justice’ pour servir et
éclairer ses démarches, j’ai pensé que je devaissurmonter les con-
sidérations et I'intimidation qui m’avaient (ait réserver eertaines
circonstances guim’étaient connues.

» Voici la déposition franche et sincdre que je crois devoir fours
nira la justica sur le malheureux événement qui est l'objet de se-
préoccupations. » i

« Je m’abstiens, ajoute M® Lachaux,de tout commentaire aprés
la lecture de ces dépositions. MM. les jurés apprécieront.

M. le président. — Comment se fait-il, Clande Reynaud, que
Aans un grand nombre de dépositions vons n'ayies pas déclard ce
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que vous déclarez aujourd’hui? — R. Clest & cause de toutes les
menaces quw'on me faisait, .

D. Personne ne vous a engagé depuis & déposer contre Besson?
—R. Personne, Monsieur ; je ne conuaissais ni Besson, ni-M. de
Marcellange, ni les dames de Chamblas.

Besson. — 1l est impossible que vous m'ayez Yu comme vous le
dites; mettes la main sur votre conscience et voyez dans quel
mallieur vous me plongez. ;

Le témoin. — Je n’ai pas besoin de metire lamain surma con-
science, je suis siir de ce que je dis; je vous montrerai méme les
gestes que vous faisiez devant moi. ¥ 2

Me Lachaux. — Le témoin n’a-t-il pas bu plusieurs fois avec
M. Faure, brigadier de gendarmerie? — R. Oui, Monsieur ; M.
Faure est venu me trouver plusieurs fois, el nous avons bu deux
ou trois fois ensemble. Il m’engageait & ne' dire que la vérité et
a dire tout ce que je savais; mais je n’osais, parce quon mavait
prévenu que j’aurais le méme sort gue M. de Marcellange.

M? Lachaux. — Ma question est sans réponse. -

Le témoin. — Oui, Monsieur, j'ai bu avec M. Faure, et voici
pourquoi : il verfait me prendre a mon travail, et comme ¢a me
faizait perdre mon temps, il me disait : « Viens, je te paierai
bouteille, »

M* Lachaux, — N'avez-vous pas été au cabaret avec une atitre
personne ? — [l y avait quelquefois un autre gendarme ; quelque-
fois il y avait aussi dans le cabaret des personnes qui buvaient.

MeLaehaux: Vous n’avez pas vu M. Tarchy de Marcellange? —
R. Je ne le connais pas. :

M= Bac, — Je dois d'abord dire & MM. les jurés que M. Faur
est incapable d’avoir voulu suborner un témoin; c'est un homme
d’honneur, qui a été récemment promu au grade de maréchal-
des logis pour ses bons services, et qui a été mis & 'ordre du jour
pour avoir arrété uo-assassin au péril de sa vie. J'ajouterai : 1l est
vrai que M. Turchy de Marcellange'et moi avons visité le témoia,
non pour I’empécger de dire la vérité, mais pour examiner avec
Ini les lieux 61 il avait vu le soir Jacques Besson: Nous avons pu
nous trouver au cabaret avec lui, mais nous n’avons pas bu en-
semble.

M. le présidént. — Témoin, avez-vous recu de l'argent de quel-
quun? = K. On m’a payé 3 francs toutes les fois que J'ai été 2
Riop comme témoin, 2

M. le président. — Mais vous n’en avez pas recu d'un bour-
Eggois? — R. Non, Mousieur, cependant j’en aurais bien besoin.

n rit.) i

André Arnaud, dit Sage, au Rion, a regu les confidence de
Claude Reynaud, précédémment entendu. Celui-ci lui a dit avoir
positivement reconnu Jacques Besson pour 'homme qui, le 1*
septembre, avait traversé son champ. ;

« Un jour, dit-il, & la veillée, le 1¢* septembre, nous parlions de
peurs. Claude Reynaud vint & nous et nous laissa continuer notre
conversation. Nous parlions tfovjours de peurs, et quelqu’'un di-
sait qu'il avait peur & minuit. Alors Claude Reynaud nous dit :
« On pent bien avoir peur & minuit, car moi j’ai eu peur avjour-
d’hui en plein scleil. Il nous raconta alors qu’il avait vu un chas-
seur, une espéce de chasseur dans son champ, et qu'il en avait eu
peur. » _ ' ;

Le témoin déclare qu'a son retour de Riom il trouva quily'|
avait bien des gens qui en savaient plus long que les témoins mé-
me qui avaient déposé. On purlait d’un nommé Peyrussel qui dé-
clarait avoir entendu Jacques Besson dire: « I'ai déplanté un'
galliard qui vous valait bien, »

M. Moras, propriétaire, membre du conseil-général du Puy:

D. Que savez-vous ? — R. Je ne sais rien.

D. Connaissez-vous Claude Reynaud ? — R. 1l jovit d’one tras
bonne réputation. 1l a quitté ma commune depujs 15 ans; je ne
Pai va depuis que par intervalles. Quand il était dans ma com-
mune, il avait une trés bonne réputation, dont il continue a jouir.
dans sa nouvelle résidence.

__ Pierre Estrayat, charpentier 8 Combriol. — Le 1°* septembre,
j’étais & une soirée chez Arnaud, & Rious Nous étions plusieurs
Jeunes gens ensemble & nous amuser devant le portail; nous par-
lions de peurs, pour nous amuser. Claude Reynaud survint avec
un enfant sur ses bras. Il nous dit : « Vous parlez de peurs, vous
autres, j'en ai eu une fameuse aujourd’hui dans mon champ, et
encore en plein jour. J'aivu un homme armé qui m’en a fait une
compléte. Nous allimes nous coucher, et Varennes, I'un de nous,
me dit : « Dors-tu? » Je lui répondis : « Ma foi non, je ne dors
pas. » Le lendemain matin, la femme Arnaud nous apprit le mal-
heur de I'assassinat de M. de Mareellange. Nous élions tout stupé-
faits. La femme Arnaud se mit & réciter un pater pour I'ime de M.
de Marcellange qu’elle regretiait beaucoup, ‘Varennes se mit i
chanter et & dire : « Si on lui avait fait cela quelque temps plus
16t, je n'aurais pas'été obligé de manger 600 fr, » 1

Le témoin dépose que le lendemain de ’assassinat Claode Rey-
naud leur déclara que le chasseur qu'il avait vu était Jacques Bes-
son.

M® Lachaux fait observer que dans linstruction Pierre Estrayat
déclara qu’il n'avait pas reconnu le chasseur; et que ce n’était pas
un homme du pays.

éL_eétémoin persiste dans sa déposition et affirme qu’elle contient
verite. r

Rose Charbonnier, femme Estrayat,cabaretiére & Combriol, rend
compte ‘de nombreux propos sans portée quant al’accusé Jacques
Besson, et de confidences qu’elle saurait regues. Elle a entendu
dire bien souvent, que Mme de Marcellango, en rentrant 4 Cham-
blas, quelque temps aprés I'assassinat de son mari, aurait dit &
haute voix : « Je n'ai-plus de propriété, plus de chiteau, plus de
bois ; voyez donc un peu comme ce cochon (en parlant du défunt)
a arrangé tout celas »

» Il y avait aussi des gens chez moi qui disaient : « 1l est bien
clair pour tout le monde que ce sont les dames de Chamblas qui
ont fait faire le coup. Mais elles sont riches, elles ont-beaucoup
de bien, et il n'en sera rien pour elles. » ;

» Varennes a dit un jour: « Oh! Claude Reynaud en sait bien-
long; mais vous verrez qu'il ne parlera pas. Il yena deux ou
trois qui lui en ont promis. D2 son coté Berger, le maire, étant
un jour & la porte de mon cabinet, vit passer Claude Reynaud;
il ditalors : « Ah! celui qui passe pourra bien y rester; mais
P’autre, il nous reviendra. » ] i

» Je compris que cela voulait dire : Claude Reynaud sera ar-
rété a la Cour d’assises, et Jacques Besson sera acquitté. C'est moi
qui a1 inlerprété ainsice que disait Berger le maire. »

M. le président. — Faites approcher Berger.

D. Avez-vous tenule propos que vient de rappeler cette femme?
— R. Je ne me lerappelle pas.

D. Ainsi vous ne déclarez pas ne pas l'avoir tenu ? Vous vous
bornez & dire que vous ne vous le rappelez pes.

Berger. — Je me rappelle qu'un jour on me fit demander au
cabaret que tient cette femme. Claude Reynaud ouvrit la porte,

me mis 3 dire ; « Oh! non, laissez-le passer.
que je n’étais pas bien avec lui.

La femme Esbrayat. — Vous n’avez pas dit cela
vous avez dit en propres termes: « Celul qui est 13
Claude Reynaud ) y restera, et I'autre reviendra, »

Berger. — Je n'ai pas dit cela.

M. le procureur-général.— Tout & ’heure, monsieur je vou
prochais votre négligence; je vous disais que vous ﬂ'a\’rlaz Sre.
compli les devoirs que la loi et votre position de maire Vo!:,? ac~
posaient. Maintenant j’ai le droit de vous reprocher upe acr"p"
funeste. Vous avez entendu la dépesition de Clande ReYﬂau:[“-
en résulte que vous Vous seriez permis des voies de fajt Sur; il
personne, déterminées par la haine que vous inspirait sg dénae
tion. Posi«

Berger.— C'est faux.

M. le procureur-général.—II résulte de la déposition dg ¢ (
femme que vous auriez, chez elle, employé votre influence i‘fe le
mider des témoins. BB L patR

Berger.—Y a-t-il des témoins qui ®ient énténdu cely ?

Le témoin.— Oui, il yen a.

Berger. - Eh bien ! je nie. 7
Le témoin.—C'est possible, mais je n’ai pas d’intérat
vérité.

Berger.—Eh bien, moi, je n’ai pas tenu ce propos.
M. le procureur-général. — Vous, maire, vous, officier de poli
judiciaire, vous tenez des propos graves pour intimider 1&0 &

moins, pour les empécfier de dire la vérité, tandis que vous a

viez au contraire tout faire pour qu’elle (Gt connue. Jela déc!are‘
monsieur, vous avez tenu une conduite déplorable, Je désire . L?:
vetre conscience ne vous reproche rien, mais il est impogsib[eq E)
votre conduite n’appelle pas I'attention de' I'autorité supériey qu

Berger. — Je demande un autre (émoin que cette femme-]3.

COmme ¢y,
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nie en attendant. Je nie aussi ce que Claude Reynaud a décla;ré

Je n’ai pasbattu cet homme. Il m'aurait battu sije avais laissg
faire. Je suis fiché da ne pas avoir apporté icile gilét qu'il m’a dé.
chiré. Il m’avait injurié. 11 m’avait appelé maire de m. ..
bien pu le faire arréter; mais je n’ai pas voulu faire g
homme qui devait étre appelé en témoignage.

M® Bac. — Comment, vous, maire de la comm
laissez outrazer et frapper, sans traduire un ho
—R."Je ne Pai pas laissé faire. : _

Isabeau Delaigne, femme Taris. — Jai renconiré, le ‘1 gan.
tembre, prés du ruisseau de la Léche, un individu, mais je ng
I’ai pas connu. Cet individu avait une blouse blanche, un fusi).
mais je ne l'ai pas connu. Quelque temps sprén,JaCQuéé Ber;soi;
m’aborda sur la place du Martoret, au Puy, ajoute le témojn: il
me demanda s'il était vrai que j'eusse reconnu Ihomme que j'a-
vais rencontré. Je lui répondis que non. « Mais, reprit-il, si vJuug
P’aviez reconnu, vous le déclareriez donc 4 la justice? « J:y Tépon-
dis : « Oui. » Vous n’auriez donc pas, dit-il alors, peur de Jui
faire covper la téte? » Et il s’éloigna. .

Jacques Besson. — Je n’ai pas tenu ce propos.

Le témoin. — Oh que si ! tu I'a dis.

M. le président. — Pensez-vous que cette femme mente?

Besson. — Je pense que celte femme se trompe, qu'elle a mal
entendu. C'élait au marché de Martoret, il y avait beaucoup de
monde, et on faisait beaucoup de bruit. _

D. A quelle beure avez-vous rencontré cet homme au ruissean
‘dela Léche? — R. Il était tombée du jour. : ik

D.Quelle distance y a-t-il du ruissean de la Léche 3 Chamblas?
— R Ty a environ un quart d’heurc de marche. i S

M Bac. — Cette femme, rentrée chez elle, n'a-t-elle pas dit &
soh mari qu’elle avait reconnu Jacques Besson.’ ‘ g

Le témoin. — Non, je ne ['ai pas reconnu, '

Me Bac. —Mais n’avez-vous pas dit & yolre mari que vous aviez
trouvé que cet homme ressemblait & Jacques Besson? =

Le témoin — Non, je ne I'ai pas recongu. ’

M® Lachaux. — Cette femme a déclaré le lendemain du jour ot
tout le monde parlait de I'assassinat de M. de Marcallange, qti’alle
avait tronvé que I'’homme ressemblait & Jacques Besson. Cétail le

- J'aurajg
rréler up

une, vous voyg

résultat du bruit public qui désignait Jacques Besson comme I'as-

’assassin.

Louis Taris, cultivateur,—Ma femme m’2 dit'en rentrantd la-

maison qu'elle avait apercu un homme qui avait on fusil sous sa
blouse, et queé cet homme lui ‘avait fait peur. :

D. VYotre femme ne vousa t-elle pas dit qu’elle croyait que c‘é-
tait Jacques Besson ? — R. Ouf, elle m’a dit quel'e” croyait que
¢’élait Jacques Besson, mais qu’elle ne I'avait pas reconnu.

D. Yous avez eu une conversation avec Besson? — R. Oui; je
I'ai rencontré au Puy. Nous avons causé de P’assassipat de M. G{ﬁ
Marcellange ; il me dit qa’on ne pouvait pas le soupgonner, parce
qu’il était malade a ’époque. # e

Jacques Teyssonet. —'La femme de Taris, Tsabeau Delaigue,
m’a dit qu'elle avait vu un howme passer au ruisseau de la Lé-
che avec un fusil, et qu'elle avait eu ‘peur; elle a su que c'était
Besson, mais elle ne’a pas reconnu. i

Le témoin rapporte le propos tenu par la femme Taris au mar-
ché du Martoret, ‘ ‘ ; &4

Besson. — Elle a mal compris ce que jai dit : il v avait tant de
monde et on faisait tant de bruit!" S

Pierre Vidal, tailleur. — Maihieu Reynaud m’a parlé d'un
homme qu’il avait rencontré dans les bois de Combriol le 1** §ép=
tembre et de la peur qu’il avait eve. _ :

M. le président. = Cet hommie, soldat alors, en copgd ches
son pére, est mort , et sa déposition est reproduile par plusieurs
temoins. : i

M. le procureur-général donne lecture des dépositions gcrites
de Mathieu Reynaud.Dans sa premidre déposition, il avait décle

qu'il avait entendu tirer un coup de fusil le 1°* septembre ausoif,

pendant qu'il soupait chez son oncle ; mais il niait savoir aulre
chose. Dans une seconde déposition, Mathieu Reynaud s'est X
primé ainsi : . O

» Aprés ma déposition du 3 de ce mois, j'ai va André Rey:

naud, mon oncle, et Jacques Vidal, qui par leurs explications 00t
complétement rappelé mes souvenirs. Je déclare done & Ja justice
gue le 1°' septembre dernier, en revenant de Combriol, j’ai v U2

tranger dont I'apparition m’a fait sensation. Il a traversé le boi®
que je parcourais, venant du bois de Freyssilis et rentrant dans
celui de Chamblas, ¢ i
 » Cet homme était vétn d'une blouse blanche ou grise. ﬂ_P'?‘-"
tait sous sa blouse quelque chose de long : je ne pus pas distile
guer si ¢'était un fusil ou un béton. Il portait ou une casquette
un bonnet, il marchait bon pas. J'ai remarqué particuliérement
qu’il avait les lévres épaisses et retournées en de{:
laid, et avait un mauvais regard. ;

. » En arrivant chez mon oncle, je racontai que javais vu un
homme dont la figure ne me faisait pas plaisir. Je racontal cela

et, me voyant, #e relira, Comme quelqu’un voulait le rappeler, je

une seconde fois pendant le souper. Pendant le méme sonper noils
entendimes I'explosion d'une arme 2 feu, ce qui fit dire & facqued

» Je dis celg pal.al

. i dit

mme en justice?

Sagn L2

ors, qu'il étalt




yidal, par forme de plaisanterie : « On m’a manqué, »
cour entend les témoins qui viennent reproduire la déposi-
sion de Mathieu Reynaud quela mort a empéché de venir déposer
wstice. -

Jy:;ques Vi=}a!, cultivateur & Sceaux-d’'Elde. — Jélais & tra-
qailler chez l'enole de Mathieu Reynand; celui-ci me dit que dans
Ja route, la veille, il avail renconiré vn homme armé qui lui avait

it peur, €t que peu de temps aprés il avail entendu le coup de
fusil. Son corps trem lait; 1] avait beaucovpde chaleur; il était
gout en sueur. Il me ditqu’on 'avait menacé de mort. §

Il partit pour son régiment. Quand il revint, sur citation, pour
déposer, Je le rencontrei, et je lui dis : « Si tu.ne dis pas la véri-
16, je te dénoncerai au procurevr du Roi. » Il me répondit:
« Quand le jour du jugement viendra, je dirai tout. »

* » Le lendemain du 1°r septembre, nous travaillions ensemble,
son perey lul et mol. Mathieu Reynaud se mit & dire : « Ah! ¢a
ge m’étonne pas. » Je lui demandar alors s'il avait reconnn ’hom-

g qui Jui avait fait si grand’ peur au beis de Combricl, Il me
gépondit : '« Eh oui da | mais il est bien permis de ne pas tout

ire. .

A D. Mathieu Reynaud ne vous a-i-il pas dit qu'il avait reca de

Pargent des dames de Chamblas ? — R. Non, il m’a seulement dit
qu'on lui avait fait passer sous main uve étrenne. Comme un
jour, au.cabaret, Je lui parlais de tout cela, il me dit: « Tiens,
compére, terminons sur tout cela, nous en parlerons au jour de
lajuau'ce ; quant a présent, hois, mange et ne Voccupe de rien :
ce sont les femmes de Chamblas qui paient. »

D. Vous étes bien sir de cela? — R. Oui, Moosieur, je 'entends
encore.

" M. le président. — Mathien Reynaud ne vous dit-il.pas que cet
homme était Jaeques Besson’ — R. Oui, il me le dit daus le cours
de la journée, et me recommanda bier de ne pas le dira.

B: N'avez-vous rien de plus & déposer ? — R. Au Puy, lorsqu’on
jugea, en mars, Jacques Besson, je causai avec un de ses fréres,
Mathieu Besson; il me demandait comment cela finirait. « Eh par-
‘blen ! lui répondis-je, ¢a finira qu’il aura le cou coupé. » (L’ac-
cusé se croise les bras,) Le frére de Besson répondit : « Ce sont
ecs eoyuines de dames qui lniont fait faire cela. Ce sera un dés-
_honneur pour la famille... » Puis il reprit: « Ah bss! on ne pour-
| .suivra pas; ce M. de Marcellapge n’était gu’un commis. »

M® Bac. — 1i faut que l'on sache que M. de Marcellange avait
‘{té employé des contributions, et I'expression de commis était
expression favorite de ces dames. ,

D. Avez-vous vu un pantalon de velours a Besson. — R. Je ne
. puis m’en rappeler. Je me rappelle que Besson, dit Jalanzae, m’a
dit un jour : « J'ai rencontré Jacques Besson, qui m’a dit : Il faut
que I'un des deux y passe. »

Joseph Laporte, cultivateur 4 Sceaux-d’Ebde. — Mon oncle’0-
brier m’a rapporté que ces dames lni avaient dit qu'avec de 'ar-
gent on venait 4 bout de ‘tout. Jacques Vidal m’a conté que Ma-
thieu Reynaud avait rencontré sur Ja lisiere du bois de Chamblas
un homme armé, dont la vue lui avait fait peur. Mathieu Reynaud
me dit & moi-méme, le lendemain de la mort de M. de Marcel-
lange, que c’était Besson qui luiavait tiré le coup de fusil. Il n’eut
pas plus 16t dilcela qu’il eutlair tout fiché. Comme on parlait par-
tout de I'assassinat de M. de Marcellange, je lui demandai qui il
pensait pour I'assassin. Mathieu Reynaud me répondit qu'il pen-
sait.bien que c¢’était Jacques Besson. ' :

Me Lachaux. — Il est étonnant que dans ses premiéres déposi-

tions Laporte n’ait pas éé‘aussi explicite, aussi affirmalif,
Me Bac. — Cela n’a pas surpris le jury de Riom.
M® Lachaux : Nous sommes ici devant le jury de Lyon.
{Jacques Besson se léve et va parler bas & l'oreille de M° La-
chaux.) : ‘
~ Me Lachaux. —Le témoin n'a t-il pas é1é pris a lachasse sans
port d'armes ? ; ; .
M. le président. — C’est étranger au' débat qui est déji assez
- chargé, ;
. Laporte. — Je n'’si pas été pris a la chasse, mais dans une rue
ol je portais du vin & quelqu’un. On ne m’a pas fait de pro-

Joseph Tambourg, soldat au 16 de ligne, en garnison au Puy.
— JPétais grand ami de Mathicu R *ynaud. Je regus pour ]ui_ia ci-
fation qui appelait & déposer. Je la lui remis et je le questionnai

(8ur ce qu'il avait 4 déposer. Mathieu Reynaud merépondit : « Jai

renconiré dans le bois de Combriol un homme armé, Je Iniai de-

! ;;gand_é ot il allait; il me dit gu'il allait chasser. Je le quitiai en lvi

~ Souhaitant bonne prise. Quelque temps aprés, rentrant chez mon

" onele, j'entendis deux coups de feu. Je courus de suite au broit

_ pour voir §'il avait tué, et je vis Jacques Besson qui traversait ra-
pidemeént un ravin et s’enfonga dans le bois. »

D. N'éliez-vous pas grand amide Mathier Reynaud? pa-t-il
Pas voulu vous léguer sa montre? — R. Oui, Movsieur; il a voulu
me la donner quand il était & 'hdpital; mais je n’ai pas voulu Pac-
Cepter,

M® Lachaux. — Mathieu Reynaud ne travail'ait-il pas au de-
hors? — R. Quand il était au Puy il travaillait & la maison des

bites, au gommet du Pay. g :

Me Lachaux. —= Il n’est pas étonnant qu’il ait en quelque argent
&t pu boire quelques bouteilles de vin avee un amwi. £

Me Bac. — (e qui est étonnant, c'est que Mathien Reynaud ait
It : « Bois, mange, cest largent des femmes qui paie. » 2
- le procureur-général. — Nous demandons que M. le prési-
“tordonne que Jacques Besson soriira momentanément de 'au-
lience, (I’ordra est donné et exéeuté. ;

M. le procureur-général. —André Arsac, approchez—vpus.\'ons
8%z dii réfléchir pendant la nuit et pendant le jour aussi aux pa-
068 que nous avons cru de notre devoir de vous adresser, et
Surtont 4 la déposition de Marguerite Maurin. ’ :

» Vous n’avez pas surtout dd oublier tont ce qu'il y avjit de
f"?"a dans cette chaine dgfer qu'ons’efforcerait vainement de von-

Ir briger aujourd’hui, chaine de fer que vous avez apportéevous-
In me chez votre tante. Yous avez entendu aujonrd’hui la longue

18 des {émoignages rapportés contre Jacques Besson; vous avez
ﬁ.PﬁrléB de voir que la_déposition de Marguerite Maurin en a

 Singnlidgement fortifiée; vous avez entendu des déclarations
nna’rpHIes dire que peu de momens avant |'assassinat, Besson avait
€16 v dang les environs de Chamblas. "

% En pdunissant toutes ces eircoustances, si vous faites usage
de Votre rajson, de votre intelligance, et Je sais que vous en avez
%€aucoup, vous ¢comprendrez que 1a position de Besson est bien
Brave, ettout.ce quela voire a de grave aussi.

2 Ariac, pensez-y bien, vons n’avez d’aatra salut que dans la
Vérits, que dans un retour franc etloyal & la vérité.

» Quoigue déj condamné i une peine fort Tongue, vous seriez
2803 'erpeny si vous vous croyiez pour I'avenir dans une séeurité
comP ete, st vous pensiez que le seul sort qui vous attende est
S8lui do subir la longua captivité & laquelle . vous avez été con-

meé, N'oublier pas que peut-&tre une peine plus_ graye ¢t plus
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terrible vous menace. Dites-nous donc franchement la vérité:
c¢'est le seul moyen, quant & présent, d’attépuer la gravité de la
nouvelle position qul vous menace.

» Arsac, je vous somme au nom de la justice ; je vous adjore au
nom devoire propre intérét, intérét d’accusé gni n'estjamais séparé
par moi de celui de la justice, je vous adjurede dire & MM. les jurés
toute la vérité. Dites a la Cour commest les faits se sont passés
dans la scéne fatale de la nuit du 1¢r seplembre.

» Ilest incontestable que vous avez tout vu, et il faut que je
sois bien convaincu pour dire que cela est incontestable. Je suis
convaincu que vous avez jous un réle trés actif dans cette affaire;
que vous avez assisté Jacyues Besson 'daps |'assassinat, que vous
avez lenu en garde et en surveillance ee chien qui vous connais-
sail et dont les cris auraient pu jeter Palarme, tenir la surveillan-
ce'en éveil et peut-étre prévenmir la victime. Arsac! encore une
fois, dites la vérité.

Arsac, froidement. — La vérité est.que je n'ai pas plus tenu de
chien que n’en tient en ce moment M. le procureur-général.

M. le procureur-général. — Vous ne dites pas la verité.

Arsac, 8’échauffant par degrés. — Je la dis, et je I'ai toujours
dite. Bon Dien! quand done il y auvra-t-il une justice pour tous?
Jai avoué mes fautes, et quelles fautes, mon bon Dieu! Oui, {’ai
fait tout ce que le monde faisait autour de moi. C'étaient des ba-
vardages & n’en pas finir. Toot le monde bavardait, bavardait, eh
bien, j'ai fait comme les autres, j’ai [ait des bavardages et riende
plus. Ei voila que j’ai avow tout cela, et voila que I'on m’a con-
damné-a dix ans. A dix ans, bon Dien! Quand done y aura-t-il
une justice pour tous : pour les papvres comme pour les riches?

M. le président. — De quels riches parlez-vous?

Arsac, élevant la voix. — Je parle des riches qui ont déposé,
qui ont dit des mensonges, qui n’ont pas déposé comme d’autres
avaient déposé et qu'on n’a pas arrélés, tandis que moi, pauvre
diable, on m’a condamné & dix ans... A dix ans! Enleadez-vous
bien, vous, Monsievur la président?... Ces dix ans, je les subirai
sans me plaindre. Eb! bon Dieu! gu’est-ce que c'est que moi,
pauvre diable?.. Mais mon vieux pére! Mais, ma vieille mére!
Qui les soutiendra quand ils vont éire bien vieux? Ma peine, je la
subirai, quoique bien malheureusement... Mais mon pauvre pére,
qui ?leurait ici hier comme un enfant, qui donc viendra & son
alde ..o -

(Le condamné s’exalte, il parle moitié en palois, moitié en fran-
vais; sa parole prend de 1'éloquence, son geste ordinairement
grossier prend comme de I'élégance et du dramatique, sa voix
sonore remplit toute la salle).

« Quand on m’adit, & moi, qui ne sais pss parler: « Tu es un
criminel, un gueux ; tuas menti 4 la justice ; » jen’ai pas bargui-
gné & le dire. Eh bien! oui, j'ai bavardé; j'al fait des caquets,
comme me femme. J'ai fait comme tous les autres, et parce que
tous les autres bavardaient antour de moi comme une troupe de
geais ; et, aprés avoir vidé ma conscience, j’ai dit: La justicé est
pour moi. La justice m’a condamné pour dix ans; voila la justice
du pauvre! Maintenant, ce n’est plus cela: c’est la chaine. On
vent me couper le cou parce que je l'al ramassée contre mon

_pare, sans y songer. Jalramassé cetle chaine comme M. le pro-

cureur-général aurait levé un louis. M. le procureur-général se
baisserait pour lever un louis, il ne se baisserait pas pour lever
nn vil morceau de fer ; moi, je me baisse pour leverun vil mor-
ceau de fer. » : -

M. le procureur-général.— Ne pralongeons pas plus Jongtemps
le scandale qui se passe devant la justice, et puisque Arsac ne vent
pas se rendre & nos exhortatious, qu'il retourne a sa place!

Arsac, continuant d’une voix baute el retentissanie. — Non !
que je le dise encore avant de me taire pendant dix ans!Il v’y a
pas la méme. justice pour toutle monde, car je ne sais rien, et:on
veut me condamner parce que je ne sais rien! Eh bien, frappez-
noi, condamnéz-moi comme vous voudrez, tout de svie, je ne
parlerui pas, parce que celui qui ne sait rien ne peut pas parler !

M. le procureur-général. — Il est inutile de prolonger plus
longtemps ce scandale; il est évident que cet homme s’obstine a
rester sourd a toules les exhortations. -

Arsac, continuant. — Tenez, Monsieur le président, écoutez la
nriére d'un malheunreux, faites une chose (un brigadier de gendar-
meries’approche d’Arsae, 'empoigne, lui fait faire volte-face pour
le remettre 4 son bane.) :

M. le président, vivement. — Laissez cet homme s’expliquer.

Arsac. — Merei, Monsieur, grand merei! Je vous  disais que je
vous suppliais d’aller aux preuves. de la justice, de rechercher
avec soim les racines de ma tante, de faire une enquéle sur ma
tante ; de faire uune enquéte sur moi, sur mes racines, & moi, On
verra qui je suis et si je suis un homme de mal ; on verra sa po-
sition et la mienune.

M. le président. — Hier, lorsque vous étes venu déposer, vous
vous doutiez bien que volre tante avait dit quelque chose qui
élait de nature a vous compromeitre? — R. Non.

D. Cependant vous vous étes empressé de faire entendre a 1’a-
vance qu’il ne  fallait pas 'écouter, qu'elle était connue par ses
bavardages comme femme 2 vous faire couper le cou.

Arsac.—Ma tante, elle est capable de tout dire pour bavarder,
et pour rien de plus. Elle a bavardé, et rien de plus. Et moi avss!
j'ai bavardé, bavardé comme les autres. Vovs voyez bien, Mor-
sieur le président, qui étes plus fin que moi, que je n’ai rien fait
auire chose qu’un bavardage, et qu’on ne devait pas me condam.
ner pour si pen 4 dix ans de prison. Mais un pauvre diable de
béerger, c’est si peu de chose! Enfin, prenez-moi en pitié; si j’ai
menti, sij”ai commis un faux témoignage, éclairez-moi, faites-le
moi comprendre, et alors je chercherai a réparer mon mal.

D. Ainsi vous avez dit qu'on vous avait offert deI'argent pour
metire da poison dans la soupe de M. de Marcellange, et vous
’avez mis? — R.Je ne me le rappelle pas. Vous me couperiez le
eou & Pinstant, que je ne povrrais pas vous dire que je m'en sou-
viens. Je vous en supplie, ne croyez pas ma tante; recherchez ses
racines, voyez ce qu’elle est et ce que je suis et j’al toujours été.
Protégez-moi, éclairez-moi, faites-moi voir mes fantes si i’en ai
commis, mais ne me tuez pas comme un pauvre bétail s je me
suis trompé. Cependant ils m’ont condamné! Quand jai été A
Riom, M. le président qui présidait au Puy m’a promis d’avoir
quelque égard pour moi, et puis... on m’a oublié.

Quolque ja ne sois pas bien fort sur le frangais, j'ai bieu enten-
du (mouvement de M® Bac) l'avocatde la famille Marcellange
qui disait : Cet Arsac, il ne sait pas se défendre;le voyez-vous-
1a, cet Arsao! le voila, cet Arsac, pile, tremblant, tout défait!
voyez commeé il tremble! yoyez son crime! Et moi, yétais 1a bien
tranqui'le, bien calme, quoique. bien malhpureux. Je tremblais
comme je tremble en ce moment, et voyez. je vous prie, comme
jetremble; c'est cirieux comme je tremble. (Le gendarme se
rapproche d’Arsac.) Par pilié, encore un mot; ah! si je savais
vous pénétrer ! mais non, je sens bien toatcela la! mais ¢a ne
peut pas sortir, Par pitié, justice pour mei, comme justice pour
tous les autres | »
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Il ne peut pssy avoir quatre ou cing justices pour les différens .
rangs d’ hommes. Je demande Ja justice de tous. U’u peu de ré-
flexion sur moi, un peu d'égards pour moi... Si-je n'ose plas dire

pour moi, pauvre condamné que je suis, quz ce soit pour ma fa- -

miile, ma pauvre et honnéte famille; que ce soit, pour mon pere,
ma vieille mére, pour ces pauvres gens qui- pleurent sur mol
toutes les larmes de leur corps; qui pleurent le jour, qui pleurent
la nuit sur lear fils aujourd’hui déshonoré. Vous me creveriez les
yeux, vou: me couperiéz les maing que je ne pourrais pas vous
en direplus long, car je pe sais rien, absolument rien de: plus.
Ma tante est une pauvre folle, voyez-vous. Plaignez-la, et plaignez«
moi encore plus, car j=suis bien malheurenx ! » sl

Ces paroies, dont nous ne pouvons reproduire toute 'énergie,
accompagnées qu’elles sont souvent de longues tirades en patois
produiseut sur tout I'auditoire un effet indéfinissable. Ge malheu-
reux, séparé pour dix ans dala société, menacé de poursuites
terrib'es, a su trouver dans sa voix, dans son geste, plus en-
core que dans ses paroles, I'éloquence du désespoir. Get inci=
dent interrompt quelques instansji’audience. Arsac retourne
tristement s'asseoir entre les ‘deux gendarmes preposés a sa
garde. : e £

M. le président. — Naus allons entendre des {émoins qui ont
vu, lanuit du 1" septembre, passer un individu armé d’'un fusily
sans avoir reconnu Besson,

Claude Chamard, dit Grand-Girard. — L’ heure aprés le jour tom=

bé & vu un individu sur le chemin du Puy & Chamblas, sauter un
mur & quelques centaines de pas du chatean. Le coup. de fasil
venait d’élie tiré; un coup si fort que je pensai que celui qui
Pavait tiré s'était fait mal. Le témom n’a pas vu la figare de
Pindividu et n’a pu le reconnsitre.

Ua jour. M. de Marcellange était en marché pour vendre ses
moutons. Il vit Jacques Besson, et dit : « Je préférerais donner
mes moutons que de les vendre a cet homme-la. » Quelques jours
apres, ja vis Bessoo qui me dit: « Que vous disait ce Barbachon-
142 — Riea, répondis-ja sealement ; il parait que vous n’étes pas
bien ensemble. Oh! reprit-il, je sais bien pourquoi, il a voulu
me reprendre un fusil; mais il a perdu son temps. j'en ai parlé a
ces dames, qui m'on dit : « Poisque c¢’est cela, il faudra aller lui
redemander le fusil de mon pére. »

D. Ainsi, vous n’avez pas reconnu 'homme? — R. Non, Mon-
sieur. .

D. Allait il du e6tédu Puy ? — Il prenait la direction du village

de Monferrat.
André Roch a regu les confidences de Claude Reynaud. Rey~
naud Jui dit qu’il avait trds bien reconnn Jacques Besson dans

son champ, mais qu’il n’avait pas osé le dire, parce ce qu'il avait

eu peur,

Girard, tailleur au Pay, déclare que le 31 aoft, & huit heures
du soir, il a va Besson, qui marchait difficlement, passer devant
sa boutique; il lui a parlé quelques instans, et I'a vu aller se cou-
cheran Puay.

‘Jacques Vidal fait une déposition semblable, sans préciser aussi -

complétement que ce fit Ja veille du 1% septembre.
Ce témoin a'vu un pantalon olive en velours rayé 3 Basson,
“Jean Léonard, gendarme, a vu le méme pantalon & Besson. 1
'avait le jour de son arrestation. ; ]
Guyon, conducteur, dépose du méme fait. Comme il voyageait
avec Jacques Besson, celui-ci était sur la banquelte de la voiture,
et Guyon a si bien remarqué le pantalon; que sa main posait des-
sus a chaque chaos de la cariole.

Charles Dubois, sergent de ville au Puy, a entendu une femme .

Bariol dire qu'elle avait vu la veille du 1°* septembre, a huit heu-
res du soir, Besson au Puy.

Baptiste Decrouan, maréchal-des-logis de gendarmerie, au
Poy. — Le 2 septembre j'accompagnai M. le procureur .du Roi a
Chamblas. Oa nous donna quelque chose & marger, J'élais assis
& coté de M. le juge d'instruction. Nous remarqudmes un homme
qui nous servait : il avait un erépe & son chapeau, et une dréle
de mine. M. le juge d’instruction me dit : « Voiliun homme qui
aun crépe & son chapeau,et je gagerais bien qu’il n’est pas faché
de ce quiest arrivé., » Jappris alors qu’il s'appelait Jacques
Besson. Je me dis : Je serai peut-étre appelé & arréter ce gaillard-
la, il faut que je fasse attention & lui, Je le regardai bien,
je remarquai qu’il avait les lévres enflées des traces de pe-,
tite véro'e. 11' marchait trés lestement, et avsil aux pieds
des chaussons. Il avait un patalon de velours olive rayé. Comme
nous n’avions pas‘de couteaux, je passai dans la cuisine oul était
le cadavre del'infortuné M. de Marcellange. Je remsarquai qu’il
était dans un mauvais cercueil. Je dis a une femme de service
qui était 1a : « 1l ne manque pourtant pas-de bois 3 Chamblas,
comment se fait-il qu’on n’ait pas fait un cercueil plus convena-
ble? — Ah ! me répondit Ja femme en pleurant, il ne reviendra
pas pourcela! » En me retournant, je trouvai Besson planté der-
riere moi & quelques pas, et ayantl'sir de me suivre pour voir ce
que je faisais et entendre ce que je disais. »

André Maurio, du Mont.— Avant la mort de M. de Marcellange, le
1°T septembre, je {sortais de travailler de Chamblas; je rencostrai
Anifoine Besson & peu de distance. Antoine Besson me demanda si
M. de Marcellange était au chiteau; je lvi dis que oui. Je lui de-
mandai ot il allait. Il me dit qu'il venait de voir sa sceur, et qu'il

-avait rencontré non loin de 13 un homme armé d’up fusil. En fai-

sant mon chemin, & une portée de fusil de I3, je vis I'homme; il
était debout contre une souche, et tourné de colé comme §'il ne
voulait pas étre va. Je ne I'ai pas reconnu. ‘

Chaou, macon, & Combriol. — Le jour de ’assassinat, j’a1 ren-
coniré un homme dans mon chemin, aprés souper, et je ne l'ai
pas reconnu. . ;

Etienne Chapuis, dit Georges : Le jour méme de la mort de M.
de Marcellange, ma femme a vu deux ou trois hommes dans le
terroir de Rabnzat, & un quart d’heurs du chateau de Chamblas,

D. Ces hommes avaient-ils des armes? — R. Il faisait irop noir
pour que ma femme piit s’en apercevoir,

Pierre Maurin pesait rien. 1l a seulement entendu tirer un coup
de fasil sur les huit heures du soir.

Jean Berard, matelassier au Puy.—En venant de faire des ma-
telas de chez M. le curé de Lardeyrol, le 1¢F septembre, en ma
retirant, entre huit heureset demie et neufl héures moins un quar,
je portais mon métier; je marchais dans une coursiére. Je vis un
homme avec une blouse blanche; je lui dis : « Bonsoir, Jacques
bonsoir | Tu ne me reconnais done pas? » 11 n’a pas répondu; il a
passé comme un trait et a manqué renverser mon mélier. '

D. Vous 'avez reconnu ? — R. Oui, ¢'était Jacques Besson.

D. En étes-vous sar? — R. Oui, bien sir.

D. Il fai-ait obsear. — R. 1l ne faisait pas bien obscur. 1i faisait
clair & voir. Jacques Besson s’en est allé bien rapidement. )

M. le président. — Votre déposition est bien importante et vous
ne devez affirmer que lorsque vous éles bien sir,—R. Je suis sir.,

Besson. — Ce Monsieur est bien faux,

M. le président, — Voild bien des témoins que vons accuses
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d’étre des faux témoins.

Besson. — Il est de toute impossibilité qu’il m’ait vu,

M. le président, au témoin. — Pourquoi n’avez-vous pas dé-
posé cela plus 1612 — R. J'ai été longtemps en Auvergne.

Un juré. — Jacques Besson avait-il urie arme? — R, Il portait
un espéce de fusil a c6té de sa blouse.

Ua juré. — Y a-t-il longtemps que vous connaissez Besson ? —
R. Une quinzaine d'années. )

Besson. — Je ne connais pas ce monsieur.

Le témoin. — R. Je connais Besson, parbleu! comme je connais
mon épouse. (On rit.)

M® Bac. — Etes-vous siir que ce soit le 1° septembre?

. Letémoin. — J'en suis bien siir. Jo sortais de chez le curéd de
Saint-Etienne-de-Ladeyrol. Peut-étre bien avais-je fait un ma-
telas autre part, .

M= Lacheux. — Le témoin a é1é affirmatif dans sa déposition. 11

a dit qo’il était sorti de chez M. le curé Legal & la nuit tom-
bante.

M. le président. — M. le curé Legat nous fixera sur la date.
M Bac lit la dépésition du 1émoln, qui en effet est des plus af-
firmatives. s
l\éi‘ Lachaux.— Je ne discute pas ce témoin, cela viendra plus
tard.

M. Valentin Gouy est rappelé. Il déclare qu'en revenant de
Riom aprés la condamnation, il vit Bérard le matelassier, Celui-ci
lui dit tous les faits dont il vient de déposer devant la justice.

Bérard.—1l y avait 1 Mme Gouy et son beau-frére.

M. Jacques Legat, curé a St-Etienne Lardeyrol, est appelé a
déposer d’abord de plusieurs ovi-dires qu’il a recueillis. On lui a
parlé d’un décrotieur qui serait venu le matin de l'assassinat &
Chamblas pour voir M. de Marcellange et pour lui parler. Eun lui
parlant il regardait ies portes et les fenéires du chiteau; il dit
méme : « Vous seriez bien ici, si votre dame était avec vous. »

M. le curé rapporte un propos qui fut tenu. Quelqu'un disait

que tant que Jacques Besson et Marie Roudon ne seraient pag |

arrélds, on ne saurait pas la vérilé, parce qu'ils ne cessaient d’a-
dresser des menaces aux témoins.

D. N'avez-vous pas eu connaissance d’un colloque qui aurait eu
lien entre votre servante et Marie Bondon? — R. Marie Boudon,
femme de chambre des dames de Chamb'as préparait des flam-

beaux pour le service de quarantaine célébré & Chamblas pour-

M. de Marcellange ; elle les nettoyait avec soin. Ma servante lui
dit: « On a bien de la peine a faire quelque chose de propre a la
campagae, ce n'est pas comme & la ville. » Marie Beundon répon-
dit que oui. Ma servante reprit : « Il faut avouer que ceux qui ont
fué M. de Marcellange sont des canailles. » Alors Marie Boudon
répondit : « Est ce que par hasard nos dames de Chamblas sont
des canailles? » Ma servante reprit: « Ma foi, que ce soient da-
mes ou paysannes, maitres ou valets, ceux qui ont tué ou fait
tuer ce pauvre M. de Marcellangg sont de fameuses canailles. »
D. N'avez-vous pas eu un ouvrier pour faire des matelas, le 1°F
septembre ? — R. Ja puis dire que ce n’est pas le jour de I'assas-
sinat. Je n’ai pas vu Bérard depuis a la cure.
Bérard affirme que c’est ce jour-la qu'il a travaillé chez M. le
. « Rappelez-vous bien, Monsieur le curé, que j'ai été deux
ez vous, une fois pour de vieux matelas, une deuxiéme fois
por o . .
~M:'L4gat. — Oui, vous étes venu deux fois chez moi, mais vous
n’dtes pas venu le 1°F septembre.

Yegat, — Je suis bien siir qu'il n’est pas venu ce jour-la. Je

___ng#lis me tromper, ce jour la j’étais un peu indisposé et je me

suis couché de treés bonne heure.

M. Bérard. — I’y étais,

M. Legat: — Je suis bien sir que vous n'y éliez pas.

M. Bérard. — Et moi je suis bien sir que j'y étais. Il y avait
une pendule dans la chambre ol nous étions, et j'ai bien vu
I'heure. ;

M. Legat. — Cen’est pas 13 que vous avez cardé le matelas.

M. Bérard. — Non, c’est dans la cuisine. J'ai é1é deux fois cette
année la pour faire des matelas.

M. Legat. — C’est vrai. Pour bien préciser 1’époque, je ne le
pourrais pas; mais je suis bien siiv que ce n’était pas le 1°* sep-
tembre. Je répéte que j’en suis siir, parce que j'étais un peu ma-
lade. Jétais couché quand on vint m’appeler pour aller & Cham-
blas. Je n’étais pas assez malade pour ne pas me lever, et je me
suis levé en effet.

Bérard. — Je snis fiché d’étre obligé de donner uu démenti &
M. le ecuré; mais c’était bien le 1°¢ septembre.

M. Legat. — Votre démenti je vous le rends, et je suis sir de
ce que je dis.

Bérard, — Et moi je jure devantla justice et devant I'Eire su-
préme que je dis toute la vérité.

M+ Bac.—Comprenez, témoin, que c’est une chose bien grave
que votre affirmation : elle est si grave qu'elle est de nafure &
envoyer un homme a la mort. Vous pouvez vous tromper.

Bérard.—Je ne me trompe pas.

Me Bac.—Peut-élre volre mémoirejvous trompe t-elle?

Bérard.—Non.

D. Etes-vous bien siir? —R. Oui.

M® Bac.—Prenez garde & ce que vous difes, témoin, et voyez
la déposition que vous démentez. M. le curé est un homme res-
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pectable dont le caractére inspire toute confiance. el

Bérard.—Je le sais bien, mais je suis bien siir de ce que je dis.
Je le jure. g

M* Lachaux.— Voila le huili®me serment que fait ce témoin.

Bérard,—Je suis siir de ce que jedis. M. le curé se trompe:

_Me Bac : M. le président veut-1l appeler M. le maréchal-des-lo-
£18 pour avoir son opinion sur le témoin? 41

M. Faure. — Je suis convaincu que le témoin Bérard veut ici
mettre la justice en erreur. (Vive sensatioa.) Oui, cet homme
m’est connu; il prenait beaucoup sur son compte; il se vanta d’en
savoir bien long & un homme du Puy, qui m’en parla, et je le
conduisis chez M. le procureur du Roi. M. le procureur du Rol,
aprés l'avoir entendu et I’avoir apprécié, le chassa ho.nte.usement,
comme un malheureux qu’il est. (Vives rumeurs; agitation géné-
rale dans l'audience.) '

D. Comment pensez-vous qui 1'ait voulu tromper la justice? —
R. Cest qu’il me parla aussi d’une prétendue dispute qui avait
eu lieu entre Besson et Mathieu Reynaud. Je lui demandai com-
ment était véiu Mathieu Reynaud. Comme il croyait qu’il était
alors soldat, Bérard me dit que Mathiea Reynaud éiait en panta-
lon rouge. Or, 4 cette époque, Mathien n’éiait pas encore au ser-
vice. Cela me donna des soupgons, et lorsque Roiron me 'ame-
na, je le conduisis & M. le procureur duRoi, que j'eus soin d’aver-
tir de mes soupgons. '

D. A quelle époque? — R, A I'époque our I'affaire a été appelé
a la Cour d’assises du Puay. =

D. Ainsi, dans votre con¥iction, ca Bérard est un homme qui
trompe la justice? — R. Oui, j’en suissiir.

M. le procureur-général. — Et vous en avez averti M. le pro-
cureur du Roi du Puy? — R. Oui, Monsieur.

M. procureur-géneral. — Il est bien & regretter que M. le pro-
cureur du Roi du Poy ne nous ait pas averti, et nous ait exposé
ainsi a faire figurer uu pareil témoin sur notre liste.

M® Bac. — Aussi, dés & présent, mettons-nous de coté un pa-
reil témoignage ; et nous supplions MM. les jurés de ne se préoc-
caper que de I'information qu’ils connaisseny déja.

M® Lachaux: Quant & nous, nous retenons eette déposition ,
elle est indispenseble pour faire connaitre quelles misérables sug-
gestions ont été mises en jeu dans cette affaire, pour montrer qu’il
est bien des dépositions quine sont pas dignes ,de se présenter
devant la justice.

M. le procureur-général. — Nous faisons remarquer ici que M.
le maréchal-des-logis Faure a fait preuve d’une parfaite loyauté.
Au reste, il n’avait pas besoin de cette nouvelle preuve; cet
homme, déji connu par d’éminens services dans une arme ou il
est justement apprécié. )

Jérome Augin, — Le 1°F septembre, & minuit, j'ai entendu fer-
mer la porte des dames de Chamblas. | -

D. Cette porte fait-elle du brnit?. — R. Oui, beaucoup.

D. Comment &tes-vous siir de la date du 1°F septembre? — R.
Ce jour-1a, j’avais mal aux dents, et ma femme était levée ainsi
que moi. J'avais la téte sur un pot de mauve. J'ai entendu la porte
g’ouvrir et se fermer.

M. le président, — Besson, qu'avez-vous & dire sur cette dépo-
sition ?

Besson. — Je n’ai rien 4 dire, si ce n’est que ce n’est pas moi
qui ai fermé la porte,

M. le procureur-général. — Un grand scandale vient d'avoir
lieu 4 P’andience, et il m’impose un grand devoir. Il ily a eu ici
évidemment des faux témoins. Jusqu'ici il n’y en avait eu qui se
fussent permis d’élever la voix dansle sanctuaire de la justice
que pour protéger I'accusé ; cependant il vient de- s’en rencon-
trer un qui vient de se parjurer dans un intérét contrairre i
'accusé, dont les intéréts sont toujours si sacrés! Votre justice
n’a pas deux poids et deux mesures. Nous voulons que tous les
témoins soient également protégés’ lorsqu’ils disent également
la vérité; nous vonlons qu'ils soient punis guand ils trahissent
ses intéréls. Il imporle que lescandale que vient de donner pu-
bliqguement le témoin Bérard soit réprimé.

» A cet égard, je dois dire que dés les premiers momens le té-
moin nous avait inspiré des soupcons. Nous aitendions avec
anxiété les explications du vénérable curé Legst.

»Je regrette profondément; dans I'intérét de la dignité, de P'im-
parlialité de la justice, que le nom de Bérerd ait figuré sur la
liste de nos témoins, et certes si j’avais su quel nom y figurait 13,
je Taurais déchiré de mes propres mains.

» Nous requérons qu’il plaise & la Cour ordonner que le té-
moin Bérard sera mis'immédiatement en état d’arre:tation, pour
étre ultérieurement statué a son égard ce qu'il appartiendra. (Vive
sensation). :

M Bac. — Il y a, quant aux réflexions que vient de faire en-
tendre M. le procureur-général, une intime solidarité entre nous
et 'accusation. Nous devons dire que nous élions entiérement
éirangers al'inscription du nom dece témoin sur la liste. MM. les ju-
résremarqueroni que ¢’est nous-mémes quiavons demandé que M.
Faure fit appelé pour donner des renseignemensa la justice sur le
compte de Bérard. ;

M. le président. — Faites approcher Bérard. (Vive anxiété; at-
tion générale.) Bérard, vous venez d’entendre les réquisilions
prises contre vous par M. le procureur-général. Il est d’usage,
avant qu’elle applique la loi, que la Cour fasse comprendre aux
témoins 'importanca de leur déposition, la gravité de lear posi-

tion. Voici I'article deloi sur le faux té’moignaga.‘

(M. le président donne lecture de Particle.)

» Ainsi, vous voyez que c'est la peine de jorort
nace, témoin ; comprenez-le bien. (Bérard, jus
et le sourire sur les l&vres, semble ému et inquiet.) Voyez sj v
voulez persister dans votre déposition, ou revenir & Ja vériléous
vous adjure de dire la vérité. 1l est encore temps, si vous o
menti, d’échapper & une arrestation, & une peine terrible Dit,.,a,a;:rez
vérité. : h

Bérard garde le silence.

Gouy. —Ce témoin s’élancant & la barre : M. le proey
Roi m’a dit au Puy qu’on ne pouvait pas compter Si?r ce :ée::;ydu
1a, que c¢’était un faux témoin. g

M. le président. — Bérard, répondez.

Bérard, balbutiant. — Cependant... je snis sdr...
chez le curé... deux fois... Je ne me trompe pas... je dis la vi
rité... C’était bicn le 1°" septembre... oui... lo 1T septembre,
yen suis sir... Cependant je ne puis pas V'affirmer... Eh bigy)
non, voyez-vous, jene puis pas laffirmer, \

. M. le président. — Allez vous asscoir. (Rappelant Bérarg o
s'empressait de se retirer.) Quelqu’un vous a-t-il pressé de déq‘:
ser ainsi, quelqu‘on vous l'a t-il conseilld? :

Bérard. — Ma foi.... oui. (Mouvement d’étonnement.)

D. Qui cela? — R. Cest un meunier. _ ; :
D. Quel meunier? — Je ne sais plus son nom. C'est un homy
de Sceaux. Il a déja déposé. C’est un meunier qui a voulume fiir:
parler mal & propos. Il voulait me donner 600 fr. pour parler

ainsi. (Nouvelles marques de surprise).

Me Bac. — Ce meunier, il faut absolument le trouver,

M® Lachaux. — On oui! il faut'absolument le troaver.

Le témoin Roiron, déja entendu, se représentant. — Mg voil,
(Sensation).

M. ls président. — Est-ce ce meunier dont vous vouliez parlep

Bérard. — Oui, Monsieur, c’est justement lui. Je suis entré chey
lui, & Sceaux-d’Ebde. 11 m’était venu chercher an Puy, etil
fait borre. Il m’a payé deux bouteilles dans un cabaret. It m'a gjy
qu’il me ferait donner de I’argent pour parler a faux.

Roiron, tranquillement, — Ah! le viedx menteur que voug
étes! Il est passé un jour 3 Sceaux, il m'a dit qu'il savait beay.
coup de choses. Il m en a conté bien long, et moi j'ai été de sujg
raconter tout cela a M. Faure, le maréchal-des-logis. M. Faure
m’a dit : « Mettez cet homme en rapport avec M. le procureur dy
Roi. Ce que j’ai fait.

M. Faure. — Cela est vrai. M. Roiron m’a dit tout cela le mg.
me jour, et le méme jour j'ai averti M. le procureur du Roi qui,
apres avoir entendu ce Bérard, 'a éconduit comme un malhen-
reux qu'il est. Je pense que M. Roiron est un trés honnéte homme
et qu'il dit toute la verite.

Roiron. — Et qu’est-ce que vous voulez que tout cela me fasse,
"a moi? Est-ce que cela me rapportera de 'argent?

M. le président. — Le témoin Bérard s'éiant rétracté, il n'ya
pas lieu de donner suite aux réquisitions de M. le procureur-gé-
néral; cependant nous ordonnons que Bérard sera placé sous Ja
surveillance de la gendarmerie jusqu’a la fin du procés, et déposé
a la gedle, pour qu’il y reste en état de mandat d’amener.

Bérard est emmené par les gendarmes au milieu des vives émo-
tions que cet incident a causées dans V'auditoire et dans la foule
des témoins entendus. -

M. le président. — La dame Victoire Vidal, femme de Jérbme
Pugin, étant malade, nous ordonnons, en vertu de notre pouvoir
discrétionnaire, que sa déposition soit lue. '

M. Demiau de Crousilhae, dvocat-général, donne lectureds
cette déposition. y

» Dans la nuit du 1* septembre 1840, mon mari avait mal sux
dents; il fut obligé de” se lever. Sur le minuit énviron, nous en-
tendimes fermer brusquement et avec force la porte-cochére de
ces dames de Chamblas. Je dis alors &4 mon mari : Voila quel-
qu’un qui est bien content d’étre dedans. Cette réflexion me fut
inspirée par la rapidité et par la force avec lesquelles cette porle
fut fermée. Dans ce moment j"étais, ainsi que mon mari, pres de
la cheminée, de sorte que ni lui, ni moi, nous n’avons vu la per-
gonne qui est entrée & cette heure dans la maison des dames de
Chamblas, »

Le témoin parle ensuite de affectation avec laquelle Besson ne
cessait de parler de I'état dans lequel étaient ses pieds, si bien
qu’un jour elle dit : Ce Besson, il m’ennuie avec ses pieds.

L’audience est levée & cing heures et demie et renvoyée a des
main, i

qui Vous me.
que A impassip)g

Tai travai]ls

—

BRETON.

B

— Le Bon Jardinier pour 1843, vient d'étre mis en vente, enrichi de
toutes les nouveautés en_horticulture, soit faits nouveavx de culture ot
plantes de récente introffuction dans nos jardins et nos serres. =

La Revue horticole, créée en 1829, 4 2 fr. 50 c. par an, continue 8
étre trés recherchée par tous les amis des jardins. i i

Le Dahlia, culture détaillée, ouvrage qui vient de paraitre avec i
gures, sera trés utile aux amateurs de cette admirable plante. o

La Maison de Campagne convient & toutes les personnes qui vel ele
joindre 'agrément au bon ordre et & I'économie; c’est 1'ouvrage ‘:lun
femme d'esprit en méme temps que d’une ménagére instruite.

" En VENTE :
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Par M. BOITARD, précédé d’une Nofice historique, aneedolique et deseriptive,

chez &.-J. DUBOCHET et Compagnie, ¢diteurs du WILLION DE FALTS f 33

ADIN ozs PL.

rue de Seine, a Paris.

7

par M. JULES, JANIN.

Ouvrage orné de plus de 300 Gravures sur bois, sur cuivre, sur acier, imprimées dans le texte et A part, représentant un zrand nombre de Sujets Whistoire naturelle, les Vues les plus remarquables, les Constructions, les Fab}‘tq':;
les Monuments du Jardin des Plantes, des Paysages des régions tropicales, des Foréts vierges, des Scenes des poles et des Alpes, des Groupes d’Oiseaux des 2 hémisphéres, Portraits de Cuvier et de Buffon, Plan du Jardin,

DESSINATEUR
\ GRAVEURS :

OUVERTURE DES SALONS D'ETRENNES
MY SUSSE Hils,

PLACE DE LA BOURSE,
ne 31.

REZ-DE-CHAUSSEE. ENTRESOL, Li
. LA Librairie francaise et auglaise; Livres
Papiers de luxe, Maroquinerie, Al- de pidié: 1\';38})53];93;Ut‘.arm'nnages;
bums, Buvards, Portefenilles, Boi- riches [fncadremfns; Daguerrcoty-
tes de‘counleurs, Agendas, elc., elc, pes, elc

JOUETS IENFANS, KEEPSAKES, LIVRES, BRONZES. cfe.

Statuettes, Bronzes d’art, Porcelaines

S : WERNER, Edouard TRAVIEZ, SUSEMINL, GUEMIED, J. DAVID, KARL GIRARDET, FRANCAIS, HiMELY, RMARVILLE, e“"‘_,

ANDREW, BEST ¢t LELoIR, FOURNIER, ANNEDOUCHE ¢t FPaul LEGRAND,

PASSAGE 1Es PanoRAMAS,

2
ne'7 et 8. «»

PREMIER - 12 SALONS.

montées, Cristaux, Corbeilles, etc.

— |

PILULES FERRUGINEUSES

DE VALLET ¢
Approuvées par [’Académie  Royale de Médec!

Les ‘Médecins les conseillent journellement dans tous les cas ou les ferrugineu®
doivent étre employés, et principalement pour guérir les Pales couleurs, It
Pertes, et pour fortifier les tempéraments raibles.

CHAQUE FLACON EST SCELLE DES CACHETS CI-DESSUS, — DEPOT A PARIS, RUE CAUMARTIN &3, ET DANS TOUTES LES

s

AN VA

A probat jon

de I“Académie PR
de Médecine g

Un progreés mar? wé, un service imporiant rendud Partde guérir ele..
les capsules Moth

£~ , \ -"l‘: Brevet :
o B d'Invention
3 | © et de perfec

ad sAUME DeE CUPANU AuksS-PUR SANS ODEUB NI SAVEUL.
TACADEMIE DEMEDECINE areconnu a cesnouvelles capsules une telle éflicacité pour la guérison des maladies secrétes ,écoulemens
récens ou chronigques,flueurs blanches elc.,quaprés avoir fait plus de cent essais comparatifs, elle les a unanimement approuvées comme étant
.,etasignalé aussi dans son rapport leurimmense supériorité sur
es et sur tous les autres remédes quels guw’ils soient. 5 l.ieﬂacon de 64 g:ap_suies,chez AQUIN, pharm. & Paris, rue Mi-
gnon, 2; MATHEY, pharm., déposit. général, carrefour de’Odéon 10, et dans toutesles principales pharmacies dela ‘nncuv.del'élnnger.

)

; LA REGENCE
SPECIALITE ce FOURRURES .CONFECTION

MARY e1 MAZIERKE, boulevard 1'oissonuiere, 15.
MANCHONS, fagon martre, 4 10, 12, 15 {r. | CAMAILS, pardessus soie, & 35, 40, 70 [r.
MANCHONS, martre natur., & 20, 25, 40 [r. | PELISSES, burnous, ._ . 35,39, 55 [r.
MANCHONS, vison du Canada,45,55, 75 fr. | CRISPINS en velours,

| Le gérant de Office général de 12 P;ﬁa

Phonneur de prévenir MM. les ﬂ-cmenérl]’
qu’ils sont convoqués en assem eﬂvﬁim, 3
au siége de la société, rue des Prod oo

4 sept heures du soir, le 31 dece\:ﬂ;eu 1]
sent mois. Les actionnaires po 1ael
douze aclions, ont seuls droit d asm:ser e
semblée générale; ils devront déP,s i ]
actions au siege dec la sociéle, troi
avance; récépisseé leur sera delivré.

de 80 & 200 fr.




